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ACTE PRIMER, 



Un jordi.— \] fonilo, mi reixat oli, iln ÍWt.i, li iwiiü. 

iloiianl v.iurntlií camp- AIji ilrelfi 'li-l c.-pci!lnil"r Ili hlsada d'im:i 

r v L.-.i ri(;iiL.*\ ú; [ml-i'í. -Icmíh í;ii.iI. :siis :■. ; i i' ■ li .ilrii. in Im 

llu -.'liijMiTül (jiiu '! ïiiíI tviïulls lli; niilisurií. II i lri-.:> y l;v.!i:n. 

l'na cisterna practicable en so&on terme. 

ESCENA PRIMERA. 

BATISTA, JOSEPH. 

[Èatüta, apareix Uigant cartyas 6 las (lors , recelós de que li 
atrapin. Joseph va rap « ir /I! <!■< pvnieias. Quant ho reu 
Batista, )' «mitja tiiuiYru d.- i jinwi- nrfire i/uf Iropo. Jo- 
sejift corre cap d n' ell , y aixis tan d' «n ar&re al afirc, 
perquè Batista no i o! se' cinin^ti, fins í/tie [rotant ajuíSl 
/■rento fa forta obtnu di'! jïL·iií, fiiç (ii/xcci-r hi i»<it« a/j íiiv 
mani, y deixant partit à Juseph. Apunta '1 dia <i 'fs avctlte 
canían.) 

ESCENA II. 

JOSBPH, SAGIHOtí. 

1 Endevanl... com cada dia... 
Ja m'ha lornalà escapar 1 
Bon dia y Inn'hnra. (ViniM&t IníMú.) 

i Hola I 

Sagimon. i Ja uslieu lleval? 
;ï lit,f|ué lèns? 

Que'm pensava 
que ara podia airapar 
an'al queiè à fè 'I miracle, 
i, com -empri', nrlia ocupat. 
1 Miracle ! 



SiniKON. No sè de que'm vols parlar. 

Josepíi. Molt senzill: quo, cada dia, 
lol quant jo deixo manat 
que li: de fermi- la Marín, 
ni'hu irovo ícl l'endemà, 
sense que m'ho hagi fel ella 
ni pn^íi i- j" cap jiirual. 
— Slira, li dichi d' nqiii un ralo 
porta saito à n' al bèstia ; 
va à ferlio si can d'una estona 
v el heslià ja està menjant. 
— Demà vés, y ab la sumera 
porta canjas del rieral, 

v 1' l'tuliüiiíi quan! \a al p;ili ; 

ja 's veu las canjas à baix. 

Sígimm, Donclis, fill, no íirJ que potesser. 

Josepíi. AÍ\ó penso jo temps fà ; 

pero com que ia aliir vespre 
vaig di à n' ella, que 'Is cascalls 
fí>. bvincavan mi xu-ii massa 
v els bavia de lligar, 
me llevo, fa una eslonela, 
que eslava 'I clia apuntant, 
le veig aquí com uu bullo 
qui: c-iíi'i llipranl Ins cascall-, 
ni' lii acostu lic do pnntelas, 
5 al annrlo ja à atrapar... 
i Fuf I Se'm fon com una eombtl, 
se ni' escapa y... ] Adeu siau ! 

S*oimox. i Deixant la fcvna ben llesta? 



JOSEPH, SAfillIOS, BATISTA, MAflAI'J. r[iieí suri™ al. e> 



Bitístà. Bon dia y bon'hora. 
JosWit. iHola! 
B*tis.T*. Que Deu vos guardi de mal 

y Sant Antoni. 
JosEpb. Alafeyna, 

que en Batista ha de tornar, 

y tú has de bsrnumï panoljas U Maewu) 
Hicam, 1 Oh prou, prou 1 (Oydà I i Això ray I 
Josbpb. Ja sabeu que à mi nV agrada, 

Sue lol Vifíi ben puntual, 
[entres lú faràs feixinas 
y en Batista llaurarà, 



OigilLzed D/ Google 



la Maria Tarà forcadas, 
masurarà l' ordi k dall, 
y capdellarà madeixas 
de lot lo que lè fitat. 
Bitisti. (iVejam pobra criatura, 

com ho ha de podo npnnntar I ) 

(tfenlreslnnr, Munir:, nrreiih Int eynai en Vtt caníb i 
Siowo». Pensa tiè, Joseph Mana, 

que tant la afadigaràs... 
Joshpd. | Que treballi ara que ni jove ! 
BiTtsTt. (Menlres jo visca, no tant.) 
.Ioskpii. ; ï ilonrli-, llru'íiri que 't pensas 

que tens de fer festa 1 
Macíbt. i 0 co ! 

Joseph. A la feyna desseguida. 
Mícmi. i 0 prou prou I 
Joseph. I Vaja 1 

Mic*bi. [Carregmtu lat tynai y anmUen,} i Aisóray! 
S.tGuiOS. i Cuiikiiin 'Is clavells de moro i 

i Aquest passà y traspassar! 
Josïpd. Hi pas jan perquè no 's trova 

la clau del altre reixat. 
HursTA, (Jo la linrh per voltar sempre, 

sens que ningú 'm vesi entrar.) 

Vaja iloncLs; í'ms à ia vista. 
SiaiMon. Que deya '1 cego. 
Bitista. Aviat. 
( V fent passar ú iiatari a\ devant d' ell, s' en nií per la reixat 
del fondo.) ' 

ESCENA IV. 

JOSEPH, SAOIlioií. 

Joseph. Anem donchs à lo que deyau 

vos que era tant important. 
Siqimos. Tú ets masover de la hisenda, 

que os mòlt rii/n, <:nm ja saps, 

perquè; ni jo, que 'n íò l'amo, 

sè tant com tú com està. 

Dondis per ço í;ih; hi ha confiansa 

y qui; 'us i^timi'iu. l'oiti saps. 

tè vaig ara à di una cosa, 

que, si no la he dila ahans, 

es perquè segur no estava 

do si S portaria a. í; ri |> . 
Josepb. jüè m'ho feu glalir fa estona ! 
Sacisioït. Üoin-hsjacslàilil:— íliíso al sr ,m. 
Joseph. iUedebfiï 
Sígwoh. Tal ma V ho conto. 

Joseph. [L'Eudalet! 



SlGlWON. 
JOSÏPH. 



D' aquí mitj any. 
i Ho veus ara perquè feya 
aquest jardí Un i rombant 1 
BÈ hoveigprou... perquè la llima 
se n* ti L i tripa à passejar. 



Sabimcs. 



Encertat. 
Per ço vaig fè fe una cosa 
ben prisaria y elegant: 
Sortidor, reixat de ferro, 
quo 'os deixa aquí rlins tancats, 
v lniMjiir'Is. \ fi.nls, v estatuas, 
y gerros y caminals... 
;ï aquells l'ni is d'aigua que mnllan 
si tin s' ho mira descuidat 1 
iY ella... esclà... es una pubilla? 
Sri lm es; pcrir m: i m: igual. 
[ Ab 1 [ Ja no es pubilla 1 mofo! 
jNu 't dtcli ijiil' p.« ijuial, fi^rüiij! 
iSo fi pubilla, [)c:ii es rica 
quo no sap lo que 's lo. 

i Dalli 

Aixís endevanl las aUas. 
ï... ara que rl' això hem parlat. 
^Aquella pubrela noyaï... 
,,lla tornat à escriure? 

I Y tal 1 

; IVitscr s 1 liaora mnit . . polirela ' 
1 V ara 1 que us haveu local l 
I Que porti cuneixéu las rlonasl 
iNo no... 'I vas portar mòlt mal. 
Y desprès... à queife ara 
lo queisarse y rondinar, 
quant vos \au dí :— A Haro.' lona , 
res de enauioravlc, gran; 
els rkh, tens de diverlirle, 
ets jove, teus d' estimar; 
pnrn res ila may firmar te, 
ni d' embolicarie ab cap; 
fes com una papallona: 
veu la flor, besa, y se 'd va. 
Ell va fer lo quo vau dirli, 
yjo, com que '1 vigilar 
vaij; e-ntemlrei que sols era 
perquè no les gasius graus, 
en quant à conquistar noyas, 
encara '1 vaig ajudar. 
Perode tevas 4 mevas... 
íQub volen llir'.' 

Que si acas 
te passés à tu ab ta filla 
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i, fi (orno (' esca.) 



prou catnbiavas de pensar. 

[Y trayent feara y esca, encén la pipa.) 
Jiisbpii. Diria 1(J que us ilirh ara r 

— ; l>isa? ilc joves! j en paus. 
[preparant lo cigarro y ficsantse tot d' una y fortament, cn 
aqvesta idea qui '1 sorpiín.) 

(lOhl no... es a iü... lio diria... 
Ara m' hi ha fet pensar.) 

(!' quedo pensoliM 06 lo cigarro d la mo.) 
Sagimos. |Vaja; que 110 vols enceiulrer 

jy ii dona (' esca, que ill pren mnoiiitialflieiil.) 
quB veig que 'I vas encantant! 
Josepu. (Ella... veus aquiunacosa 
que may hi havia alinaU. 
[Encén, meMres, Saoimon, passejo, j, desprci 



ESCENA V. 

10SBPH, SAGÍ MON, MARTA, 

Marta. Bon dia y bon' hora. 
Sagihon. i Hola I 

(«orla «sa la md als dos.) 
Joscra. l)èu lii faísa Imna. Ahont vas 7 
Mabta. A ilisar, con vos vau ilirmc, 

aquels cascalls alt espart. 
Josai'u. Doncas, noya... In üeserapre. 
Marta. j,Qvé volto riii? 
Josïpd. Que ja estan. 

Mami. í Ay Bevna deli Anjels ! 
Josüín. Mira... 

Veyas si n' hi falla cap. 

(jforio vd miranl los cascalls. ] 
SiaiMOH. iSaps que ara de cop alino 

aixu cu que vindrà a parar'.' 
Joseph. àQué voteu dir? 
Sagjbon. Quelanoya 

sc l- ha fel cuapeia y <tran, 

y que 'I bruixot de las ranyas 

y del bèstia, y dels cascalls, 

fio es mes que nu uu\ i que rumia 

per venirlela à pescar. 

Fesla veni y li endevino 

jo, qui li llisa 'Is esparts. 

[Marta baixa mirant los cascalls y diu:) 
Mama. Parc ;ai\ó -l'uibla un miracle! 
Sagihon. £Ï tu no saps qui es lo Sanlï (mlicia.) 
Masta. i Jo! 

SioiMQN. ] Ah Iraidorola ! [Tocanth la jnïtó ] 

JosBPfl. Yaja... 
(Ja me la vül sotocar.) 
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Saoihon, Vejam, acostat. 
Johpb. Vès. 
Sagí bon. Vi na. 

(Jfarío i' oeoiío, y lli, dttprií de posarli 'Ihw al front V 
olora.) ' " 

SíGIHON. 



Saoihdn. 
Makta. 

SaGIHON. 



' SlGIUÜH. 
SlGDION. 



MlB 

Sasihon. 

SAGIHON, 
MaBTA. 
SaGIHON. 



ii'li... sempre :le broma... 

:i [in^iulos anys.) 

i vist un jove moll guano. 



11- Iiíís de dir L·l vrilat. 
,',Md e; mlat que has vist a un joveï 
Si senyò... un jove... 

Està clar... 
joves ray... à vint ó [rema, 
ha i ó üti V 

Si. 

(i Josepfi.) iQué lal? 

Aquest jove 'a diu Ihliiin. [í-íiií 
Abi ') vaig veure à mercat. 
ií!o veu- in si Ini ivulev i no? 
Du una corbata ab un Has. 



Si. 



A q' al ou hi du una iumbaga. 
is lo gran de cal Xaval. 



Sagí mon. 

JoSEPÜ. 

Suiiuoh, 

JOSBPH. 
SaGIMON. 

Sao t mon. 
Sagihon. 



lütspnsdspaasa). \W ha atrapall 
iJa, ja, ja I | Com ;e queda ! 
I Ja, ja, ja ! 

Abuii pam de nas. 
í,Dniii.'hsijuc\oliii'Lhallàíiplassa? :' 
Vol dir que vàren ballar. ; 
ï iris mirada- rjne S diinim ? 
Vul dir ü,uc s' estan mirant. 
,-, ï aixú d' ara callarse ella? 
Vol dir que no vol parlar, 
il'ero iío ;np.ï que qui calla?,.. 
Ho diu ros. 

Ja hi acabat. ! 
Vaja vas... \èi da seguida 
y i-anrlt'lla 'I cotó blau, 
que ;iisi 'rti podia fer las nii[\;is 
aquella, tot pasloranl. 
ï si mav iier iiíiiy , un dia V ■ 
I'lií In que no hi oriMi-lji, ' [A Marta). 
conta abunas arracada* > 
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Ma&tà. 

SíGIMON. 

Joïepd. 



Sü l l padrí y me loca. 
Mes ab tot, visca molls anys. 

(Lo noya st '« va y Jaieph la cnío apart.J 
l Noya i 

4 Vare ? 

j, La pastora 
no a ha (lil res per I' Eudalt? 
Com que noia he vist' encara... 
Doncaí veutlii y ni' h» diràs. 

(Jfario ieaa ío ma d so» pare.) 
Vaja... y ara cap a dintre. 
Paurí... (Bwtfitth in mi.) 

Aden v ics bondat. 

(u m>jan'it torna ií la nua.) 

ESCENA VI. 

JOBBPH, BAGIMON. 

Tornant tlonchs al nostre asumplo... 
Ara '1 (ïcisatéin marxant. 
Avuy los companysdel noy 
cansats de corre y cassar, 
se 'n tornan tols à sas casas 
y en quietut nos deixaran, 
que ja 't dich, Jnseph Maria, 
que n tenint necessitat. 
Mòlt Le reviui quant Víii (|,! > a 
qnf ho fi'Min :il Mas d'en Lirau. 
j Veycu ? Do tevas à mevas... 
iflume, .si es im disharal ' 
A la nit tirant se botas 
trastos y coixins pe '1 cap, 
ningú noi dormt à la casa 
liiiíque li n'eUsqniiUiVlshiplau. 
Se (Has, ab las minyonas, 
que me las fan bobejar; 
ni' han perdut dus puliH^r^ii-s 
ui' ban revetlla Hm cahall, 
ui, han fet dii- perdiguers euÏMií. 
y tinch un mosso esllumal. 
Vaja... bè... deiïemho córrer 
y anem à 'n al vostre cas. 
Se 'ii van, y... quant siftan fora, 
fes arreRià eamlira à dalt, . 
perquè '1 permàde la núvia ( importància. ) 
-■'íHlrií prompte |ier íraetar. 



vuiuri prompte |ici uuuuu. 
; Ah! il·ll leniü deia promet'? 
Com que diu qr- ■ " 1 
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Joseph, 
Saoihok. 





f!« 'n t'orni la lirama. 



Per mi 'I amor y I» pàtria 
j el carií 7 et lliher.il... 
;Saps i|ii'»'-òri'.'.. lli; r;iil· L d' unsas 



jGat! 



Joseph. 
.Sac i Mcv. 

JOSEPH. 




; Mi : ne, üi... p-r ama part... 
Yaja rtonchs quPdém entesos... 
Poden quedar ilosi;ansal. 



(i'e 'n va.) 
I Pausa.} 



illiti, si l l stn'lirt-lii- ali la Ella... 
110 !ii havia pensat may.) 

(Se n «npEr I< ollre cantó.) 



(Qui Jtirltn «d jiiTrnt<n"ii ij 110 píti'/nn /ínj jiic íSItill 6(11 stgvrs 

dí çue ningú '(mcolto.) 
Uoïess. i Jfes ii' i>Uií :ii lü'" ■fcl·'ú'.' 
Baltísab. Ju creeu que Uu haurà soroial. 

IllMfT. L(l (jllC |0 lli 1 \ iít i l'-i-tlll·ll, 

nu !m n.^'íi 111 :>\ niri-ti. 
OItii ab cuitltit.lo, mi i'i)|i fora 
liirna à l.irii-.-r dciras ii' ell, 
t seniho :— Tòrnam I' anell. 
—Ja Ic '1 toruaiè un altre hora. 
ï dwpres quelinn enrahonril 
de casars' per la cullita, 
han acabat dantse cila 
dessola aquest emparrat. 
Ell ha tancat lo balcó, 
jo he fet leurer que dormia, 
ï aixís que apuntava 'I dia 
surt del cuarlo sens remo. 
Allavors ju m' he llevat, 
vos aviso à tots vosaltres... 
Lloibns. Y i au 1 l* havem rcspo-t nosaltres. 
Cistet. Cap à puaità al emparrat. 
Bm.tasíí. i Y al emparrat no hi ha re I 
Cintbt. t Y aqui no se .sent ningú ! 
Llobens. Mos í qui es ella? 



ESCENA VII. 



C IN TET, LLOHEXS, BALTASAB. 



ClHTÍT. 



Ho sé com tú, 



Biltísíe. | Ah I do ho saps 1 

Cintet. Do bona fé. 

MABTA. Si. {OÍM.) 

Cwtet. iHeu sentil? 
Baltasab. Si ; veu de dona. 

Llobbns. iVaja; donclis tqiié 'ns amaguem'' 
Baltasai. Vejam si ho deseu lirirom. 
Cwtet. |Te (fe se tina bruma bona! 
(ff amagan per deíraj dels pedestals y arbres del jtrdi, desapa- 
reixent,) 

ESCENA VIII. 

MARTA, BATISTA, M ACABI. 

(jfarla porlo «nas dtvanadoras ert las que hi posa mas ttoeas. 

Després se posa & capdellar, canlani.| 
Batista. | vaja... Ja estaràs eo nien t, (EiHranf los dos.) 

perquè lu, en fent Testa... 
Macabi, i Oy tal ! 

Maut\. Ja veniu tiA riiírul'? 
Batista. No hi hflm anat pe 'I lorrenl. 

Abla erau niu ja d' alií 

ha haixal la lorrenlada, 

ï ab la palanca trencada, 

víiyns qui pas-a per -Mi. 
Mm ta. I>' aiio no 'n oxirém may 

fins que b ("Viu Ihh furta, 
Batista. iS.ip> duc ff v ? m' 1 - à !' horta. (.4 í/ncnrt'.j 
Macaki. ; pi'òii, pnni ! n 1- hnvla ra\ I 

[Aja/a uniis TtuMfoi ij/uat j íí 'n to.] 

ESCENA IX. 

MARTA, BATISTA . 

Batista, (Ja que 'm quedo sol ab ella 

vejam si ara li pueh di.) 

Bonsejarè un xiuli per '«jui 

mentre ell las can\a= eslelia 
Marta. (Juslament ara que sola 

tinch d' estar per 1' F.uilalel,) 

Tii mateix, seu un xiquet. 
Batista. 4 Veus? \ Agafant una bruixa.] 
Mabta. iQué?iAh! 
Bati-ta. (DeixaMlo anar.) Un dalló qito VOla. 
Mi el ta. ]V així se 'n diu una bruixu. 
Batista. ; ï això 't pensas que do sòl 

iVejam cem comensarè,) 

Tincli un desitx... 



- li - 

ífiroma.) iDemaduixaï 
Desilx de~dirie una cosa, 
íi 'oi volgucsses escoltar. 



to pot, y al fi, ftr 



Per mi ja [nits i 
a fa eiforsos per aï 
iunirdei pas, arrenca uiiuiuju.j 
IUtista. i Et» que es bonica una rusn 1 
Marta. f ,Y això csl(itku|u«\u!!í ili'? 

Ho era això... sino (juu veia 

er;i liihl t).ii;:iM, v crcya ... 
i Anem, plagií 1 | i'uig d' aqui 1 
í[Taiii íie.~cà. . lanl guapeluBa... 
v ao pntlerli dir mavl ) 
Jodich... |Fb tsforsaiywpot.) 
Digas... això ray. 

esfursaí jifi fiíríiü ij ><u pul. /Ini 7 ui jwíSíi «tifl jm- 

Mí... ml... mi 1 una papallona ! 
Mimí. i Deu mèu què hermosa I 
Batista. Mo.puch 
véurerlas per eapri'.xosas. 
—Ara un clavell, ara roías,. 
ara tulipa;.,. 
[La popaliona toma y ell li 
Sorro.J 



Batista. 



MiïTA. 

[Torna d fer 



il darrera peganlli copt de 



BATIS! 



I Deix al i esta 1 



Fuig, ruchl 



; Ks que e 



Vejam donctis si vels parlà. 
Bò... ja r ho dirà demà- {Dtspréi i' ss/ursos .) 
Tu maleix. 

[Ap. detupcrat.) 1 No li pucli di (Se 'n vb.} 



Eodalet. 
Mami. 

EïDAl.ET. 

Marta. 



ESCENA X. 

MARTA, y promplo EUUALlil'. 

Cada dia lo maleix... 
sempre que 'ni vnl di una cosa, 
v una brui\:i, ó be... uua rosa, 
[' alura y'l' avergonyeix, 
i EU to, 'Maria? 

iïlu.Eudalelï 
i Pots dir per qué iu* has niat 
devall d' aquest emparrat? 
Per parlar ab lu un ratet. 
Per dlrle que fa cinch dias 
que 110 'm dons ni una mirada, 
v, si es ceri que 't sí) eslimada, 
;,per qué 'rorelias alcgrias? 
[j Pobra nova! 1 ] 
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— 15 — 

Ja 't vaig dí, 
quan! vas dir que 'm eslimavas, 
que potser l' equivocava», 
que no 'm voldrias à mi. 
— Voslé, ivaigdi.., es un hereu, 
ï jo d' un parcè so Ulla... 
voslé volilrà. umi pubilla .. 
y 'ra vas dir :— Vull I' amor teu. 
— > o pot ser, v a i i- r (li ii d' aixó, 

■1"' - <[• 'l 1 [ .. 

ui raay ho voldrà 'i sèu pare, 

y In 'in v.Ta (fit:— Jí! lin Mill jo. 

—Miris que no som airosa, 
miris que no s& bonica, 
miris que lampoch so 

<>*, Yn.ij» ÍÜÍ j(l 1 1 CUiOlfJ- 

y à caja 



Mim. 
Ecdàlei. 

MlK TA. 

IÍUDALET. 



iria» que 't deya, 



.estava: 

per la llum del sol que '9 veya. 
Mòlt mal d oi iu lis molins darias 
per obrà '1 teu cor com obra, 
quant qoe jn ím Ik'ja y pobra, 
) DOch por lu, ja liu sabias. 
í Lletja y pobra y poeh per mf ! 
| Qné dius ara ! fQué has dit, Maria I 
i Que, ilíiVKrn, de mi (' aparta'? 
j La que dius nu lu* puts sentí ! 
; l'erqne 'tu dònas dundi, üi.'irliri! 
A Quant mes bonica s' presenta 
fa marieta verda y lluhenta 
sobro '1 blaacli núvol rtel lliri ? 
;,Có:ii pot íor, per qui 'I Ió amor, 
que n' hi hagi Cup do mes rica, 
quanl, à mes de ser bonica, 
me guardas sempre on cor d' or? 
i Qui mes praeia tè ni ha Irat 
que tu, quant ilus airoseta 
aquell vestit d' indianeta 
tan bonich, que la un piquet? 
[Ja veus ilimohs que mal dirias 
res per estar recelosa, 
quant qi:c «ras rica \ hennosa 
y mòlt per ml ja ho sabias! 
I Aixó 'm ha perdut à mi! 
Jo no debia parlarle... 
Jo no debia escoltarte. 

i Pern l'ónr.'.. |Si ho sapsdí ;ií\i! 

{Aquella nit estrellada! ( 
Wit per demés venlurosa. 
Mes i ay I la font remorosa 
murmura allí com irada, 



EllDALET. 
MiSTi. 

Eduílbt. 



Font que rega y ha regat 
Ins prols que símhrà 'I meu parc. . 
lloïs '[up. víi plantar la marí'... 
; fJom 111' de nurn ab pietat! 
Alli vaig sempre a plorar, 
y una llàgrima que lii eaiga, 
una sola,... entela I' aiga 
que ja do m' hi puch mirar. 
iPer qué si es I' amor elern? 
[ ï no 'm dius res fa cini·li ihas ! 
Surt lo soi duhenl alegria» 
del rú s negra nil d' hivern, 
y la mateixa glassada 
que fiemava '1 bri de I' herba, 
lo fa reviure y censerva, 



EoniLET, 
Marti. 

liUHALET. 
MiïïA. 

EuD&LET. 

MiíTi. 

EtDALST. 



i '1 >ul se fítn e 



Aixis lo mateix dolor 
de que jo 'm receli encara 
perquè iiuho nuli '1 mèu pare, 
se fondrà, Marta, en amor. 
A llavors nn *m digas res 
v lio iulnré ri'iiüüadu. (CoiiltNiri.] 
ÏTincli ta fé? 

Te I' ha he juiíi'la. 
Donohs ja conlio en la fií. 
Que pensi en mi I' hereuhet. 
Lom en mi la pageseta. 
Kudalet. 

Una roseta. 

(AmiícatMa y dntiid.) 

Marta. 

i Qué? 

lÀmneay dóna.) Aquest cla\ Hli·L 

3 [ta li iiw Is md .] 



ESCENA XI. 

EUDALT , y aviat LI.OKESS, G IN TET, BALTASAIl. 

let. i Pobra noya 1 i He fa mal 
1' haverla aixis enganyada 1 

[Treu un rúh medalló que besa.] 
I Oh 1 |Cóm esta itesrlilsada 
sofreix nostra Uey fatal I 
jTemo que 'm delè 1' horror 
al comensar la carrera 1 
Jo he volgut ser calavera 
y no pueh... perquè tinch cor... 
T, sinó per los companys, 
que se que se 'n burlariao, 



avuy se remediarian, 
abella, tols mos afanys. 
(Cmíil, Baltasar y Llorens, «trien it sos amajfllaíli de puntt- 
tas é iniícanlje iiienct i' un d I' alíre, jïns que, cintól, íapa 
foiuiij d FufJn ' r, mm -in? rï.j.ír'íi g' noji adonal d' e(((.) 
Ei Bit et. Ja '] conech... lo doelS Ignasi. 
Tots. | Puf ! 

Ci n tet. Calleu. (Fenuemyas.) 

Lloíbns. Psit. 
BiLTisía. Pait. 

ClNTKI. Pgit. 

Eüdílet. En IUfel de cal Petit. 
Cibtít. Psit. 
Eüdílet. En Gori. 
Cjntbt. i Ho veus, Tanasi 1 

ITrmjinlli lat mans dels ulls y riem dt lo sorprès que qutda.) 



Tots. 



Cistzt. 
EiDii.tr. 

ClNTET. 



I Ja ja, ja 1 

I Ay, ay 1 1 vosaUresI 
i, Dnnclis rpif. ja us haieu lluvaí? 
I ï que l' lii-bavéni atrapat I 
Jo conech lotas las altres; 
pero aquesta, noy, es nova, 
i Es dir doiiirhs que haiéusenlil?.. 

I» iju' hi'ii fet ; i|u' heu dit. 
Duiíutis dn:]i que nu se us aproba. 
Has ai'iidil al redum 

i fas com las papallona* 



[Y bé, vaja, si 

pera ja us diré 
. | Que ho diga: 



(Jte/íttísí de cop.) 



Se li obliga. 
Eüdílet. Com per veit no deixo re, 
vai-: puiïsar qm; watil, fora 
que la ülla iM que nies 
ha fet que jo n' enganyés, 
fiaiiCí la tiiftva paslo.'a. 
Prul:o, y. . isfi'ílhaiiiL'iit. 
la conquisto al primer dia 
y el mateix Josep Maria 
me va servir diligent. 
Cixtet. 4 Es dir que '1 pare mateix?.. 
Eudalet. Ell me venia à riir I' hora 

de la cita ab la pastora, 
ixoiins. i Qiie wi sa filla I 



BalTASAH. 

Eodàiet. 
Lloienb. 

ClNTET. 



hi partirem c'i 
si aixó s' pot cscrirei I 
lonchs ; vejam si bo rem 1 
hi ha que m' sap mòil greu 



na que m'sap 
y al fi la xii'o . 
■ta enamora riota, 



que al cap 

y af sabé i ca-.inieiii uicii.. . \ihum 
Donchs vos riich que es cert y es cert... 
joà 'nella do... no la vuy; 
pero ella à mi... j uy, uy, ity ! 

Sí jo la <U'i\ü -ni [iiirt. 

Y us riich que, fora nosaltres, 

que ja estem desenaanyals, 

ne quedarian prendaís 

(iesejíur qual-t'vuls atiies. 

Véurer que esprcssa I' amor 

al) una dulicailMa, 

que, ah tot y sè una pagesa, 

no hi ha remey, entra al cor. 

:Ud riir mes especial!... 

ona poesia... nies pura... (/;ífj r 

No riguéu... es la criatura 

nu' he vist mes angelical. 

Veu sadl·lsa en la rosella 

que entre 'I blat desrulla '1 vent ; 

vi, y em dona un pensament 

ab una llàgrima d' ella; 

mira que m' arrenca 'I cor, 

que en amor lot \ol líe-für.-iï, 

; el que fa, noyí, no pot ferse 



Cintet. 

EtIMLÍT. 

Lioanits. 

ECDALET. 
BlLTASlR. 
EtJDAI.ÉT. 



Ella, aquesta flor m' ha dat, 
guaitaréu per una escletxa, 
0 no us mouréu, si voleu, 
jo esfnllari; la poncella, 
y si no s' dcsmaya ella, 
perdo tol lo que vulgueu. 
Pero ab un desmay fingit. 
í Qoé no es metje per mirarlio ? 
Tt rahu, 

Doncbs à probarho. 
[Ja 'm sembla que 't qnedas iluhit I 



Tots. 

ClNTET. 
EüDlLBT. 




ESCENA XII. 



mnloiios, 



-iriHiinr. 



Josepb. i Oydà I 

Cintsi. i Oli : ; En Joseph Maria! 

Joseph. Deu los dfl \ma dia \ bon' hora. 

Tots. i Bon dial 

Joseph. ^ Han descansa! bé? 

Cintet. BÈ, iyios? 

Josefii. " nosaltres... íins 

que han tirat per dalt coixins 

vostès quatre.. . no lio diré. (Bromo.) 
Euèilet. i Quin' hora es? 
Josepk. Las sis toeadas, 

ï havent ilefurà algun cau... 
Eudílet. Apa donsas, noys. 
Tots. 1 Au, au ! 

Etom.i:t. Escopclas propà rau as... 

poseuvos, Vols, los botins, 

per si hem d' anà à sali de mala, 

(iflípr.'S píiüdrtÍM Tíoi'nlatfi, 

v cap à córrer ps 'Is pins. 
Cintet, Vaja donchs; fins à desprès. 
JoíErpt. ; Oy que awiy leni'ii bon ilia I 
Llobbns. Adéu siau, Joseph Maria. 
Síltasíh, Adéu siau. [Se 'n van los trts.) 

Josbph. Servirlns. Vés. (.1 Eadalt.) 



EüdíLEt. Donchs à posarme 'ls botins. ( romaní en ti.-) 
Joseph. Espèrat nna estonela 
y parlém de la Rite la 



ESCENA XIII. 



1, EUDAI.T. 



Donchs si... jo crech que. es mòlt mal 
que per ves patini s' cstijça. 
(Fem cor fort perquè 'Is ho diga.) 



ara que lots son à dins. 
(Això es ells que li fan dir 
per atrapar me y Lurlarsen.) 
(Polsèaixls voldrà apiadarsen 
y no la farem palir.) 



EUDALET. 

Josep h. 



Si no la vols, lant se val. 
No es pas !a meva intenció 
que (u tornis" à estimaria... 



que vi lorniB a esumana... 
Si 'l vaig ajudà à enganyaria , 



DigitLzed Dy Google 



mal pach tenir compassió. 
Pero es lo cas que de des 
que alia baix vàrem deixaria, 
prometent anà à buscaria, 
pera casarlhi desprès, 
ella 110 ha deixat may 
(i' enviar caria cada dia... 
Eodalet. T aixo que dius no ho sabia ? 
Jqseph. [ Mare de Deu I 



à mi poca pena 'm dònan. 
Jopei'ii. J«'»ll·'i:eÍM). y... ditiq;ie enralioiian... 
que '1 sèu pare tot ho sap... 
que 's va morint de tristesa... 
que '1 seu viure es l'agonia... 

F.i-nii ft 1 nrinp 'cn '\i>vo Aii 



Josepa. ,',Ciim i'- durien; que p.vl rei-ort 
mo vas fer di ai argeillè: 
— MíiH- íliarii.iri!s, que Im hf*\ l,é. 

y que hi posi un liun gruix d'or. 

Egdalet. i Mès després se m'ha perdut 
y no hii min de la vida ! 

Joseph, i Massa que 'm doll 

Eübalet. (Es mentida. 

Sempre aprop del cor I' he dut.) 
Dnnchs al ors, perquè jo 
no vull peidrer temps per ella, 
li dius que nn, perquè es vella 

Josepb, Bè... vella... lè algun any mes; 

pern 'I que por Imnimiüsií.. . 

nu has liiiuiit In c;ip promesa 

que d' un' hora li semblés. 
Egdalet. i Y no'm voldràs dir per què ara 

1c veig tant à favor d' ella ? 
Josbph. Perquè- In m'has dit que 's vella, 

V ja no li i oij; encarit. 
Eudaiet. Pern tü dígali ai\i 

perquè may mis no.- amohini. 
iosenr. ! S\ íemtda que ilesaiini ! 
EiiOítKi. v'ejam domin -i li sap? dl. 
Joseph. Aixi bo sabrà dins de pocb. 
Eudalbt. Busca un medi... 
Josepb. Medi... 
Eddilbt. Pénsal... 
Joswn. iPero y 'i relrato ? 
Ecdalet. Llénsal. 
Josepb. 4Y el feix de cartas? 
Eüdalet. Alfoch. 
Joseph. d No sè per qué ara'm fa feix, 



Ecdilet. 



[ Alio rayl 
t' he llegit may cap, 



(Finjmi. ) 




Db i zod l ■' Co: 



dd podé ab això aliviarmc I) 
(Crech que comenso à cansarme 
de laot fingir lo mateix.} 



JoSEPB. 

Batista, 
Joseph. 
Batist». 



J'Hüi'il, DA1I;ÏA, MACAU1. 



píals abfrwtaf, y tat rich ttrvey depéndnrxocola- 
van deixant damunt de fa taula.) 
i Yhont anéa ara ab això ? 
A durho damunt la taula. 



/Douchs j aquella gata maula? 
Desfà '1 xocolale. 



Be... 

com pesa tant... ja liofarè. 
[Sempre tenis de ser baboyal 
Axi com així 'I jornal 
no pucb fer, per la palanca. 
Feufejna, que may ne manca, 
si la voléu Ter com cal. 



!.os muleiiios, MARTA, ob frailos. 

iJa'scoocix ben bòqae els donal 
l Ayayl iper qué? 

Perquè fujas 

de fam y de feyna. 



Tenis de ilcixarho llest lot; 
aboeal, buida algun bòl, 

Soria aquell pa ab la safata, 
eu aygua de la cisterna, 
capilella avial lot aisó, 
y à masurà a n'al racò. 
[iSoinpruiíb aqiiu.-la urihe ulerna!) 
Mireu ijiio ]W tiiiitus oisíis... 
No liticn lempi per ferho tot. 
Que l- bo fíissi aquell bruixo! 



que 't dú sempre rams de rosas. 
(Jfinlríilant Macari va arreglant costis itl jardi , eantóni pir 

lo baix y sins que dtuorín.) 
Macabi. «Somera bonica, 

■si 'm dònas favons. 
ii Som era Ueljola 
osi 'n tèns y no'n dòns 
[jVéB, tant "renyaria, à qué ve!) 
íDèu mèul [Dcuraèul iquío. rigor 1) {Senvd.) 
Li dieu ali massa rencor. 
Li dich del modo que sè. 
I Si coneguesses las donas, 
no las plany erias lantl 

iCalla com un botaban I [A Maó. que tanta.) 
Batista, (i Ja veig que avuy no fem bonàs I) 

\Toeh ie corneta, Uwg.) 

ESCENA XVI. 



Batista. 
Mami. 

Josepd. 



JOSEPH. 
SlGIMON. 

SAG ] MON. 



Joseph Maria 

Pósal lo gecb, que ja 
aQuíï 

Homo,'l germà de la nuv 
que l' hem de febrer. 
{Posantse Hgech.} Corrent. 
Donchs queden aquí vosaltres 
y , desprès, quant los hereus 
se 'n vagin ala cassera, 
en Gori, ab tots los llebrers, 
las furas y la pilansa 



ISagimon se 'n va i la pom y 
Sagimon. Vaja, home, Joseph 
[Joseph Si 



IB l·Jll.LUD.L , 

'agi de mosso ah ells. 
& lapona espira impacte*! d Joseph.) 



Joseph. 
Saoimon, 
JoSEPn. 

Josepa. 
Sagihon. 



^uscpi íc ti va cap al fonia y torna.) 
i Sabeu si 'm descuido res? (Pensant.) 
Joscpb Maria, home, cuila. 
|Ahl... 1' ordi. 

Ja ho heu dil, 
„ . t , , Bè. (Penant.) 

[Vaja, home, Joseph Maria! 

iVaja, home, per Dea.t 
omtm en ous slm al [ondo y sc 'n vari, entra & des- 
s lo Sr. Aleix.) 
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(£9 escena etare <l sr. Aleix y ks dol, ptrna al fondo, Batuta, 
oiiis aue 'i mm sol, devmt lasdivanadoras, agafa i' capdell 
y cavielta precip itnJíimwil g d filmat, de manera que no se 
n' adoni ningú, y recelà!, deixa de feríw, ò ho fa de esquena, 
quant tem que algú 'i vegi.) 

Aleix, i noia, Sagimon I 

Sigjmon. [Servirlo. 

Josbph. No 'ns eotrelinga per res. 

perquè anem un xic» deprossa. 

Aliix. Ea que... 

Joskpb. fsenvan los dos.) Torném al moment. 
Aleix, Màxima: Quant ells no 's paran, 
ella sabràn perquè 'Is canvÈ. 



iiATiíïA, maca i;], sr. Ai.;ax. 

Aleix. Déu vos dò bon dia v bon' hora. 

Batista. Bon dia. {Deixant h capdetl. ) 

Macam. i'BíI 'L senyò Aleix, 

Aleix. <,Cómanem? 

Batista. Així mateix. 

Aleix. íï la Marta? 

Batista. Pér 'lli fora. 

Aleix. 4 Y las papallonas? 

M acabi. Creen 

que avuy han d' anà a cassar. 
Batista. aY 'Is diu papallonas? 
Aleix. Clar. 

Los lio dich perquè 'Is conec!:. 

L' anar d'una à 1' altra noya, 

es 1' anar de flor en flor ; 

lo ferbo tot sense nort, 

es ser com ellas baboja. 

Ells, tols al entorn del rioi , 

volan, perquè es son reclam ; 

ellas, al entorn del llam , 

que es com d' ells lo precipici . 

ï aquest atolondrament, 

y I 1 obrar sens dàrsen compte, 

y aquest móurers tant de prompte, 

y aquest pocb. coneixement, 

y aquest lè 'I despreocupat, 

y el jugar sempre com mon as, 



v .iqiitül -11 su... l'anallonas, 
vaja, ja 'Is hc batejat. 
Y tant liÈ va aquest motiu 
als joves d' avuy en dia, 
que... en Maeari l' ho diria. 
Macart. Tul In publiïja 'Is hi) diu. 
[Aíeii mira que «<i ■( .'ttiíín ilcspri-s de pavia, diu 
Aleix. i Y tu... ja has trencat lo glas ? 
Batista. Ho he probal aquí, y à 1' era, 
y no puch do cap manera, 
y eslich dal à Barrabàs. 
Albix. Màxima, y es tant patent 

que mil y mil fets hoproban: 
Las cosas, nuv. nos' adoban 
fins que estan ben malament. 
Batista. i Peio cóm vol adobarlio 

si, per mes que puch sentirho, 
jo no goso may à dirho, 
y àn' aleer tineli de deisarho? 
(Juanl no (.ïlicií ni davant d' ella 
(lii'h: — Demi'i li Iens de lli. 
Vè 1* endemà, y un nú aquí ( 
no'm deixa rompre ab ma estrella. 
...:o alguna paraula, 
. i' emborrulln la llengua, 
y mòlts cops, que es unamengua, 
pitjor que un noj que va & 'I aula, 
vulentfi parlar del cor, 
y 'I meu amor enaltirli, 
confús... acabo per dirlí 
que ho plantat L·lcdas al hort. 
Aleix. ï \è... si... els iiifilt curt do geni 

peroavuyt' hoacabojo * 
ciuuplint lo nostre conveni. 

Batista. Mès - versin ;òs per mi 

que una cosa que puch fer 
mo 'I hagi de fe un tercer? 

Aleix. Si 's hagués de sebre, sí. 

Però ja-t vaig dí aquell dia 
quo, si n' ixes xasquejat, 
ningú sap que tú has estat, 
y Santa bona Maria. 

Batista. Veu, Senyor mestre, lapo 
jo la tinch per motiu cosas. 

Macabi. |0)ihi ! il.hquiii ram de rosas? (I' 

ltATisT.i. Di'-pri'- me 'I ilanis por 'I1Ú. 

Aleix. Deyas donchs... 

Batista. Primerament 

tinrh nò HP.rmia *n !m finirà 



Desprès Imcli por, perquè, =i ara 
la puch véurer cada dia, 
Irel per en Josepb Maria 
jo hi perdria mes encara, 
ï desprès líncli pòr..: perquè, 
si ella calma 'I dièu dolor, 
ai saber lo meu amor, 
pol ser cm 'm voldrà dir res. 
Ysi ara en Joseph Maria 
me treguès de casa seva. 
Iota la gran pena meva 
Jura ju nu [uniria 
ajudaria enm <nWh fur, 
■y ab lo que lots sabem ja 
queia fan escarrassà, 
no viuria un mes pol ser. 
I)!ir,ra.i arreglàls y entesos. 
Wo fus cas que ell la matés 
y desprès lot se perdés. 
Jo parlo, y vos fui promesos. 
A las mans do vostè queda. 
Me r n vaig à dar de seguida 
la lli=*ò à la .Margiíridri, 
y vejam si algú ho enreda. 

Doncr '■ 

per si 



[Pobre senyor mestre I 'M vol 
lo mateix que si 'm fos pare. 
iQué no acabas lo ram? 



BiTIBTi. 

Mi cabí. 
Batista. 



que aoui us estavau parlant. 
Vaja donsas... cndevanl, 
posemloaqui com los altres. 

[En (us devanaioras.) 

Aixis lot fent lo capdell 
ella olora quel' olora. 
Tu 't quedaràs aquí fora 
ylu... 

I Prou, preu ! 

Jacls gat vell. 



Jo capdellarè lie dins, 
v... si veus que sc embolica... 
Mxcíbi. Jo ho doserabullo una mica... 
Batistí, T estalviemli íeyua aixios. 

Sf, Iens raho... ï, sialgúüngui^, 
no l' en olvidispas may. 
SUcabi. 1N0 'm embolico! jAiso taj ! 
BitisTi. Vaja donchs, fins atlesprès. 
(1" importunis en lo tapdtll comensal y tal lo fi juí swt de las 
devanadora», se 'n va cap & dini y las itvanudurai eotMH- 
lan d anar salas.) 

ESCENA XX. 

MACAUI, JQSETH. 



iVetaquí 1' enamorat I 
Farà que ara '1 pobre Jordi 
mesuri depressa '1 ordi 



Josbpd. Macari. (fluranl.) 

Maoíbi. Psit. 

{hb dissimulo y parant ptr darrera las afuanadoraí.) 
Joskph. Aviat. 
Veslen à avisar V hereu 
que hi ha uo senyor que '1 vol veurer. 
[Xa salínl córo fa-ho pcraut las dctatwdoras no votat parar, 

Macari eagvníós diu ap.\ 
Macibi. (Trencaré '1 nitó.) 

(rrenca 'I celo y las devanadorat pntm. ) 
Josbm. iVolscréurer? 
Micíbi. j Prou prou I iVer ço us enfadéu 7 . 

(«acart sc '» va pe 'I forn», reiuíjffltt.) 

ESCENA XXI- 

JQSEPH, D. CARLOS, SAGIMOM, UHJJH- 

Guim. iüiguéu douchs que vos leniu 

aquí una hisenda preciosa ? 
Sígibon. De per qui es la més grandiosa. 
Círlos. Ja n' hi ba per fer la viu viu. (41 fondo,] 
[iguetó gtwire vtrtoi quant encara no ban fniriíl, y omisiosa- 
nwttt.) 

Pa si cu vos. 
Sisimon. Voslo primer. 

Cm los. Vos. 

Síoiicom. i Bah I (Cedim y passant.) 

Cmos. Tracteumeab franquesa. 

SiGiMON. Com lo ser fi 'm dòn peresa 
per força franch linch de se. 
Cíblos. Tampocb. sò hume de guants blanchs 
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ni de aquells que saben forca. 
Saqimon. Voslé ba do ser franch per lorca. . 
Joseph. Perquè mana cossos franchs. 
Caelos. |Hola, companyl Perdooéu, 

perquè no us havia visi. 
Sisiiios. iQuúfcvas atjul Um trist ï 
Joseph. i Jo trisl 1 
Cablos. Sevembi y seyéu. 

(Qvim ha quedat d dirtoncia respectuosa, aima maleta.) 
Sagimok. Si senyor... 
Culob. íY 'I que be irovat 

dihéu que es lo mestre del poble? 
Sàgwon. i Bab I 

Carlos. D on eh s ja m' agrada doblo 

perquè 'I creehmiilt il-luslrat. 
Saoihon. i Oh ! i Es lot un filosoph 1 

ïii ell volgués, no s' eslaria 

aquí al poble ni un sol dia. 
Joseph. l'rou quo li ban dit mos d' un cop. 
Saojhon. í No vol pendreiilfiunacosaï 
Cailos. Ho mes vos acceptaré 

un vas d' aigna. 
Joseph. En tiraré 

que es Tresca com una rosa. (l'o d la cisterna.) 
Sagimoh. Lo minyó, si voslé vot, 

ja pot dú n dins la maleïa. 
Iflenlreiíatif, Joseph, acaba de tirar aiguay la porta en un vas.) 
Caelos. [Que fas aquí d' estaquelal 

iHosentsqué 't diuhen, mussol? 

{A Quim que te 'n va.) 
Sagimok. Debia eslar un sich distret... 
Joseph. Miri ja si hi va prou manso. 
Clau». )Oh,es que ell sempre fa així '1 ganso. 

y no heu vist res mes pillel. 

; Oh I iQuiml {Quim torna.) 

Aquí de seguida. 

Primer de tot lo caball 

à 1' estable. (Qutm saludant quadrat.) 

Om*. Sí senyor. 

Desprès, à n' en Rocafort, 
que nous al lo ij i per vall. 
Ho senyor. 



Quin. 
Cailos. 

Qoim. 
Cabios. 



Sí senyú. 

{llirant lo relotje.) Las sel tocadas. 
Que no posin avansadas. 
Ho senyor. 

Aisóàla partida. 
k tu, l'baigde dir no mes... 
Sí senyor. 

Que si algú atina 
en que falta una gallina 



ó ub fruit ó lo que sigues.,. 
No seoyò. 

'T faig fusollar 
lo que s' diu sen*e ilonarle 
ni temps pera confeaarte. 



No estranyeu viurem pnrh G 
sempre qüe parli ab aquets, 
do la manta y la canària. 
1 Tant sols lo mateix que 'Is mat 
sap que es manar iniqnelïls ! 
Diu que si. 

Aquest que ara surt 
aixis que à un poble s' acosta, 
vos faria jo una posta, 
tuu lüiilii (juu <iiin|il·i y .juri. 



SlGIKOS. 



Josepa. 

SiOlUOK. 

Car los. 
Sau i nos. 



perquè.., 



i' ho ha ( 



(|No veus que silio dcscubria 
me 'J fcya aqui Cusellar!) 
Dorjchs va arribi à tal eceès 
qnc jo, per eviti alannas, 
ho dit:— Passat per las armas 

Y ab aquest' ordre qu' hi dat 
veig que ha calmat lo desordre. . . 
Sí sí... '1 que es ab aquest ordre 



b in re!- llancin tli y Sagimnn, y conttnmtM.) 
Doncbs ja ho veyeu, Sagimon, .. 
il.a mare y germana ? 

Ilonas. 

jOh! iCarau! son las grans donas. 
1 Alio si que es està al mònl 
Sinó que 'm van fer present 
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quant varen saber que jo 
venia à n' aquest canlò, 
que us parles del casament, 

Sagihon. Y que no crech que renyim. 

Cíelos. No lio crech may, y menos ara 
que eslich per casà. 

Josbpd. 4 S' declara 

ca sa meni er? 

Cahlos. Com venim, 

com ja vos sabeu, de Prals, 
hi havia allà una nova 
molt guapelona, una joya 
que 'iií va deixà enitinuraU: 
y un tunn, unjovcd" aqunls 
que se 'n diuhen calavcras, 
la feya passa ab passeras 
y ab floretas y ab ullets, 
sent aisis que la pobrota 
I' honor compromès tenia; 
ho sèjo, y al mateix dia, 
posantme al coll In escopeta, 
vaig à casa d' ell y dieu : 
— '0 demà la boda 's sap, 
ó ab cualre balas al cap 
acabo to aquest fatich. 

Josïph. d Bomba 1| 

S*oiMoir. (|Si sap lodel meul) 

Círlos. Va veure que jo bo faria, 
se 'n va ana a la rectoria, 
y avuy ja es lo marit s6u. 

SioiMOf. [ SI que es un cop atrevit ! 

Josepïï. jl'ero v vostè quin dret li'? 

Caslos. Lu dret del bume de bè 

que veu I' honor prostituït, 
i Es dir que no tinch dret jo 
per víilunir d' nua tramoya, 
y ell pol deshonrà una noya 
flngintli falsa passiu, 
per desprès teni 'I valor 
inhumà d' abandonaria? 
Si jo ho veig no haig de passaria. 

JosErif. (Aquest min vü lò un srao cor.] 

Casios. Si ell se val de la vilesa 
per fer perdre y deshonrar 
a la que amor va jurar 
quant la va fer sa promesa; 
jo'mvalehü' està apoderat, 
ab los miquek'ts, del poble, 
per fer l' acció ~ x " •■ '■' 
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i Quanl jo faig una obra bona 
oi 'm fa re esposar la vida t 
Per obrar 1' home com cal 
deu Ter que '1 valor li sobri, 
y lolliom que com jo no obri 
no diga que es lliberal. 
També atxis ho penso jo; 
pero pén tireu ab lal Túria... 
lEsque *n linch i' un, una injuria 
que no mereix compassió. 
|Es una historia d' amor 
lan trisla y lan dolorosa, 
que ha mori la fó mes preciosa 



y m' ha trossejat lo cor! 
Síüimon. Bè, be, donchsja 'n parlarém. 
Joseph. Si, que veig que s' hi capfica. 
SiGmoN. Entri. 



Ciítoa. 



'M mudaré una mica. 
iïper l' heróuï.. 

Ja '1 veurém. 
Marta. [sima, iwí ratwioai.) 

Acompanya als senyors, 
als sèus quartus de seguida. 



Ckios. (Es na pom de Dors.) 

(Se'nooníKyjfarlo.) 
Saqihon. jHo vens ara, cap de trons? 
Joseph. 4L0 qué? 
SiarBOK. Que si s' descubria 

ves quina boda s' perdia 1 
Joseph. j Sí que veig que no anem bons. } 
Sigihow. Desengànyat... 
Josbph. Qui ho deu ft 



Joseph. Vos qn' enviavau lo dine. 

ESCENA XXII. 

JOSEPH, MAÜARI, ALEIX, BATISTA, per ordro. 

Hícabi. H' ha dit l' heréu que 's arregla 

y que ja vindrà aviat. ( 

Joseph. Mòlt bè està. 

Aleix. (Entrat».) 4 Joseph Maria ? 

Joseph. [Hola, senyo Aleix I 4 Qué lal? 

Aleix. i Saps alló que diu lo ditxo T 

Josbpb. iQuédiuï 

Albb. Passant y adorant. 

Joseph. iPcro, si es ab alegria, 
qué mes podem desitjar ? 



[Se 'n va.) 
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Aleix, j, Donchs qn' hl eBeeném un cigarro? 

Josepu. Kncenemli. (Josep!i,iempre prewvpoi.) 

Aleix. Donchs avant. 

(Suri, Batista, ab precaució y sNunlsíti & irubar i Macari allà 
hont treballa li diu wi lo qve scgiuitc, wmtrti h Meilre y 
Josepk fan los tiqarrot y los enciam.) 
Batista, i Oh 1 macari. 
Macíii. iQuéï 
Batista. No cridis, 

perquè no 'ns pugan notar. 
Haguí. tDonchsquévolsï 
Batista, Que lu •Isespiís 

menires mesuro ab en Pau, 

y en eslanl desprès à snias 

tot lo que han dit me diràs. 

Al mateix temps, tu vigila, 

perquè estarà capdellant. 

ilL pensaràs? 
Macari. j Oh prou, prou! 

Batista. Hi haurà un bon regalo, 
Hacabi. ! Oydà I 

Batista, Vajadonchs, ull viu y alerta. 
Hacabi. i SI, home, si, alerla rayl 
(1- prenent, Batisla, lo cap del fit, se 'h va cap & djni ah ell, y 
(ai devanadorat rodan detd' agut» momíM.) 

ESCENA XXIII. 

Los moleiios, manos BATISTA, 

Aleix. Donchs lot fumant lo cigarro, 

ja que sols havem quedat, 

vull oarlarle d' un assunipto 

que 'ns inleressa bastant. 

En Macari... (Per ufanosa.) 

Josbpb. {Ja es de casa! 

Alzli. iLa Maria ara quants anys fa? 
Josepb. Vint y un per la Canüelcra, 

iíuq es com dir que te vint anys. 
Aleix. ï anem à véuier. ^La estimas? 
Josíra. i Això si que m' ha estranyat I 

1 Preguntar si estima à un pare 1 
Aleix. i Donchs per qué hi vas ab reganys? 
Josbfh. i Perquè conech à las donas 

y sò molt despreocupat. 
Aleix. Veurem donchs si lioels.lo dia 

que 'ns ho lingas de probar. 
Josepu. Sempre que vulga. 
Aleix. Jo ho dupto. 

Josepo. Donch no ho duplí ni un inslanl, 

y ol que à mi me 'h fassi una 



cregui que Sa pagarà. 
Pero si H pobra Marta 
may com filla t' ha fallat. 
Justament per ço la renyo. 
í Perquè no falia? 

Esla clar. 
Perquè ella dign.:— j Carambal 
Si '1 paresens fallar mav, 
ja 'm renya aiï.is,i(|iié faria 
si li arribés à fallar? 
j.Sií])- que f.nvM que repapiejas? 
1 Senyo Aleix 1 

Y home està dar. 
Sempre <lihentm> dusalinos, 
' sempre veyenl desenganys, 
y parlant mal de las donas 
que may del mon l' han fa mal. 



Tu si... tu \ easaite 



i ler bondat la Rosa? 
iTaot se valia! 

Es vrilat. 
i Mes va ferne ó no va ferne , 
quoeslo queconvo pè'l cas? 
Va ferne perquè sabia 
que jo 'm hauria enfadat. 
1 Pero 'I fel es que va ferne I 
1 Pero n' hi ha que no 'n fan ! 
[Pero n'hi ha que son tant ximples 
com lu, que ho ets rematat, 
j com aquels papallnnas 
ab qui has après de pensar 1 
I Senyor Mestre I 

Ja 'm tens ara 
que so 'm encenen las sanehs. 
Que hi hagi un que '8 desenganyi 
per las penas que ha passat , 
ó perquè tothom qui tracta 
li ha sigut pervers 6 fals. 
Corrent- pero que ara un homo 
vulgui fè'l desenganyat, 
havent tingut mare, y avia, 
y dona, y fills, y germans, 
tan honrats y bondadosos 
que per la virtut 's han guiat, 
y digui que es lot mentida 
y que aquí virtut no hi ha; 
aquest homí.permi indigne, 
mereis com à càslich gran, 



sigan malvats quants lo vot tan, 

v '1 que ell diu, siga vritat. 
Josrpu. Vagi un diaa Barcelona, 

y à n 1 allí 's convencerà. 
Aleix. A n' allí, si virlul buscas, 

virtut com aquí veuràs. 
Joseph. (| Que 'n trauré ile disputarmhi 

si 'l pobre mav ha vialjatl) 
Aleix. Veuràs... que liaig d' obrir '1 estudi 

Íno fús ca* que fe tari. 
1 ho diré ara un xich depress» 
y tu ja V hi pensaràs. 
Si vols casar bè à la Marta 
hi ha un que la estima en grau. 

nk sorprís, vol enrakmary Aleix ne li deixa ftr.) 
s honrat, ps jove, es guapo, 
treballador, un bun jan, 
estalviador, de bons pares, 
y tot quant pots desitjar. 

JoBEEH. l'cru... 

Aleix. Si 'I convé ab tals prondas, 

desprès lo seu nom sabràs. 
JosEpn. Però... 

Aleix. Tinch d' obrir 'I estudi 

yavans Ho oh de pujà àdalt. {Se 'nua.) 

Josipb. Justament quant jo 'n parlava... 

jHeu vistmes casualitat! 

; Si 'in punxessin no 'ui ireurian 

ni una gota sols de sanch ! 

ESCENA XXIV. 

JOSEPH, MACAR], MARTA, y, al fi, EÜDÀLT, BAtTASAtl, 
CWTET y I.LOfilíKS. 

(Macari arreglarà prt y farà anar las devanadoras 1 } 
Míktà. iParel 

Joseph. i Filial (ibraïsanth.) El cel t' envia 

pol ser sols per lo innovat. 
Mirtí. aixu donohs... qué us ha passat ï... 

Joskpb. i M' han donat una alegria I 
Marta , ] Una alegria ! 
Joswa. i Oh ! Si, sl. 

Jo... encara que 'm ho callava, 

ja fa mòlt temps que pensava 

quejoundia 'm puch morí... 
Marti, | Per Dèu, pare 1 
Joseph, Tu estranyar 

pol ser podràs així veurem; 

pero Marta, pols ben cróurem, 



_ tantque 't voHa 
y de tant que t' estimava, 
perquè, com pare, pensava 
que no fenlho així, 't perdria. 
Histí. ] No voléu, pare, acabarl 
Joskpu. Per acabar -1 ànsia teva, 
hi ha un minyó, Gllameva, 
que diu que ah tu 's vol casar. 
Mabta. (\/th\)\Espani.) 
Joseph. Es guapo, es jove, es lionrat. 

M' ho ha dit ara '1 senyA Aleix, 
que segons sembla 'Iconeix, 
y saps que ell may, m' ha enganyat. 
Y si '1 nuvi '1 bruixot füs, 
ja ba dat probas de estimarte. 
(jfiicori i' ha anal acostant apoek apoch fins que apoyanwe «i 
ío pilar de in parra, «colla.) 

i Que pot st hauré de pregaria? 
MAm. l'are... jo... vull viure ab vos. 
MUuu. (lOydal) 
Jos e ph. Mira... 
Micabi. (lÀixóes carbassa 1) 

Josepe. Aixó de ab mi volo estar, 

no es mal; pera hem de pensar, 
filla mèva, que '1 temps passa, 
y si avuj ben arreglats 
quedéssim ja, ab I' ordre dada, 
podem fer d' una vegada 
los dos casaments plegats. 
Míktí. | l.oa dos casaments clihéu 1 1 
Joseph. Sí, aquest Ika y '1 de I' Eudal. 
Mabi'í. j i IKni mí'ii 1.. | Si hauré sentit mal 1) 

1 De I' Eudal I 
Joshfh. [Si.., dol' hereu! 

I Per qué ho pregunlas així! 
Marti. \\ Impossible!! n No pot ser 111 
Joseph. Per tractar quant s' ha de fer 
es que '1 comandant vè aquí. 
Míetí. i Oli 1 i Pare I | l'arol (Pietat II 
Josspb. i Filla mèva 1 [ Filla mèva 1 
Mahta. i[ Jo he estat víctima seva II 
Joseph. | Harlal! 

Mim. [Parel... uM' haenganyatll 

Josrrn. (i Ah UI 

(£n un aeeis de furor agafa un edvach, y »' quedi en la acíi- 
lul de mataria, mmres ella hacaigulétos peat agenollada. 
Al viureuho Maeari corre d detenir'ío, al maren timps que se 
senten las rialladas de Euialty tols fos stus companys, queab 
«topejos y prtparott per anar d eanar, apareixen p* 'l 

Ells. | Ja, ja, ja 1 
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(En to moment en que senl ais joves, com si li acudis nptnlma- 
meni que ells poden saber sa deshonra , en una iraniiíiú oío- 
lentissima, se posa d riurer [orsadament si bé mirant ú sa filla 
de manera que esprem son furor.) 
Josepb. [Ja, ja, ja, ja ! 

[Convulsivament y dihent tovers que segueix, à safiUa, ab tanta 
ira, que aquesta s' alsa de rrpenl, y en una transició violen- 
ta, com tu, tonriu sufrint horriblcment,} 



Josepb. n Cosas de joves... y es clar II 
(Bient rotí íospersonaijes, mtnos Macari, atenent 6 que eada Au 
deu riurer segons sa jiíuació. Las devanadoras van sempre.) 



Los malciíos, SAGIMOS, D. CARLOS y ALEIX, qun aparell en 




ESCENA ULTIMA. 



laporladfl la casa. 



SiGWON. i Eudall! 
Ebdílbt. [Parel 
Síoihon. Aqai '1 tensji. 

CA r los. | Eudalt 1 {Encaixant ab eftsià.) 




SI DÍL PflJMT.il ACTE. 
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ACTE SEGON. 



La inatoixa decoiad*. 



ESCENA PRIMERA. 



JOSEl'H, MARTA, UIQUELET3. 

[Que , (MMl lat armat en patíi/è, jvgan à rarlas ta tm cantó 
dtí Ttatro, assialals A ttrra. Maria, assentada al wutól de- 
ia taula, tstú plorant amargament. Jostph se passeja amunt 
y avall, penjalm.) 

MiqueletI Caria... carta... caria... així. 

HiqueletI Caria... carta... prou. 

Miq.uki.et I [S'espanta! 

Mio.uei.et3 Caria... Entesos. 

Miqüelet i gVejaml 

Mioueletï Canta. 

Mirtí. (j Dèu mèu ! ; que serà de mi I) 

Júsepu. (fií iislis tri«t;i hi un moiiiunl 
avuy acabo 'Is teus ilias. 
I Per deshonrarme flngias 1 (Jfarta ho nega.) 
Fingeix mes pe 'I nieu intent.) 



' ESCENA II. 



Lús mateixos. MACAIiJ. i]iii' i·i ilt: !íi riua. v [h'ííi ': . ; i ] i J 1 1 à la 



Micàbl. Lo comandant diu que us mana 

que aqui no vol mes jugar. 
Miquelet I Au rinnchs... plcpuet» rifi seguida 
Miqdelet 2 No lunto; juguem mes l>;ii\. 
JosEfii. ilinuariLCsbu du \i.-iln? 
Mictti. [ Oydà I i y lo que s' hi estaran ! 
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JOSBPH. 

JíSEPB. 
MlClIlï. 

Joseph. 



(.t floria.) 



Doticlis vés, perquè '1 \oeolatc 
veig que ja fora gelat, 
(i \erge santa de !a Serra, 
Ui snJa ja 'm pot? -alvíirlj {Marta se 'n na.) 
4 Pots eseollarme, Mauaii? (íns dn> aparí.j 
Lom que nos' hi perl res may... 
Donchs si rc%delquehas vist ara 
has enlÉsóauspilal, 
fesme '1 favor de no dirho, 
lo que s' diu à ningú. 

i Cal 

Com si en un pou ho tiressin. 
Ja sabeu que sò callat. 
Hi ha un honor... y ?i ludejas... 
Jo iio ni 1 cniijolii'o niay. 
; Vais; í'i ili-lrcurerm' un rnlo 
per obrà ab serenitat.) {Se '« va, 

ESCENA III. 

MACABI, BATISTA, LOS MlQUELtiTS. 

i Ja tinch lo c.ipdell àpuestcï 
Míralel... ja l' iens allà. {Los dos ap.) 

Dtiiichí, ara que aqui no : i)< senten, 
espticau tot... 4 Com ha anal? 
i Lo qué ? 

Home... la conversa 
ilel mc*lri! y ells ríos. ; Ü.iUju 1 
Jo l' (iirè, cnm que ells ho deyan 
que jo m' hi estava al coslat , 
ï endavan, 110 'Is sentia 
y no 'Is hi enlés be may. 
i No 'Is seotias y cridavan 
y v hi estavas in al costM 1 
] Oh I | Es que cridavan ú' un mudo l.„ 
ifjué vols dir? 

Cridavan baix. 
Ja m' ho dirà '1 senyor mestre. 
[Obi prou, prou; lo meílrc, eí clar. 
Ara jo 't darè una carta. {Dantíi.) 
MiqüeletI Caria. {Jugant.) 
Miqdelkt 1 Carta. 
Mio.oklit3 Carta. 
Batista. lAvI |Ayl 

Macahi, Son los miquelets que jugan. 
Bitistí. Jo crech que escarneixen. 
Miwai. |CaI 
Batista, i Oh I cs que ?i>u lo me.- mnfetiis 
que hagis pogut véurer mav. 
Vas, y Ta dus à can Xana, 



MiCAit. 

Batista. 



Batista. 

MiCIBI. 
BiTISTA. 



ililient que jo no hi nucli anar 

perquè platí In... 
MiQOELETi Planto. 
MiflOEtitS Planto. 
WiodbletB Planto. 
Miooelíit 4 Planto. 
Batist*. | Plani* ensiaml 

Mscahi. M'-il bèn iVl ; tu lesiu ü\n 

y anem à n ' al nostre cas. 
Iíatiíií. E)es[irO-, porta un xicli de. Honra 

ï cirerelas, sin' hi ha, 

v ilespréi, si lii passo... 

MlQCgLET I Pa3S0. 
MlU.LKl.KT'i FilSÍO. 

Miqdïiet 3 Passo. 

SlrQUF.r.ET i Passo. 

Batista. t Y qu< hi ha? 

Miquel bt 1 iQué vols dir? 

Batista. Que al que escarneix 

lo dimoni 'i segueix. 
Miooelet 1 Clar. 
«atistí. Vèsathir las dreretas (A Macari, disprecianilns.) 

(Eli 'J Martiri, se '« ttnil un per radi! tvjjíii.} 

MiíUELKra iOen visi quin parell d.: x:i ,' 

MiflCELSTl [Son cainaíluliim-: L .m, ja, ja! (tóuktu lot).) 

ESCENA IV. 



Iií in' lii vi'if; à dins vent; 
una paUa me; i-piíilhhi... 
iUiucimallühonlnl 
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JIiqeeletI i Ali! salerol 

Mjooelbtï i Viva Espanya! 

Quin. — Patiela, dicli. £Que 'm farà 
lo favor d' una branda 
per podé encendre, si us plau? 
—Perquè no, ella 'm eonlesia, 
y eslà la brasa buscant, 
quant jo. auoch n pocli. m' ajupo. 



—i Qué passa ?— Que la gallina 
fuig perquè s' ha deslligat 1 
ï fent véurer que mirava 
Cap ahoot podia escapar, 
com corrent detràs la bèstia 
me 'n vaig fent iarrabastatl. 
|Cala cooochl que '1 atrapo, 
jCacacoeliichl m' ha escapat, 
iQuitacacaehl iremalehidal 
ï fent véurer que sallant 
per las laulas y cadiras 
anava 'I pobre animal, 
taula y cadiras per terra 
m' anavan sempre obrint pas 
enlrabancant à la missa, 
quant una finestra gran 
veig al menjador, que dava, 
oberta y tot, al corral. 
Cocococh |ja t' atrapo 1 
Cococoeh im' ha escapall 
y abocantme à la lineslra 
tiro fort la gorra a laty., 
com si fos à la gallina, 
rabiós lii 1 lialicrriihi í-.illal. 
. menties que riich à la paísa, 
que ja venia a guaitar. 
— ila veu?— Sí: Es aquella rossa 
quo ara ha volat cap allà. 
Com qu' ella ha vist la barreja 
del gallinè esbalotat, 
ho ha cregut, baixa à buscaria, 
n' agafa una de semblant, 
1' assarrona, la ben lliga, 
me lira la gorra à dalt, 
puja, 1' abrasso d' estranquis, 
nos cilém por cap al tart, 

mi?, tlnn;. un |;ut(>l :]■-. u 

per haverme staiiigat, 
ï aquí vos porto la polla 
que farà un arròs, que; |jal 
MiQUELEtt | Tenen de cantarhi 'Is àngels 



cn cos dcaunisa! v... 
Qcih. i Au 

Cíblos. Torno al inslan!. 
Qbib. í Formen 

Miqcklet i Però... 
Qcni. Psil. Lo comandant. 



C.Ui.us. i No es per 'qui en Quini? [Als miqutUtt. 
Qbib. Si senyor. 

Sagihou. iDonsas tornarà? 

Ciaios. Al instant, {A Sagmtm.] 

4N0 han posàl p;is avansadas ? (i üuim.) 
Qui», fio senjor. (Sempre quadrat.) 
CittLoa. i Y es cap per vall 

que han allutxat en las casas? 
Qcih. bi senyor. 
Càulos. ; Al bombro... ari 

Sòch ab vustes ilc seguida. (Als de ïo casa.) 
S*gimos. Serviílo donebs. 
Círi.os. Marchen. 
Qora. (iAul) 
(Uuim Ma la corneta y, e/!, u& to/s íos tni'/vilets sc : n frtit. 

gui'aupt 'I rom « ti doii i). 
Cintct. 1 \';ija; es un galan subjecte ' 
Eüdílt, Pero un xich ecsajerat, 
Llobem. Si... 16 una filosofia... 
Siuuion. iQuií >ii Ini que-dir... mòlt moral. 
Cintht. Pero al fi 'is jm<>- son inics 

y ban de trèororslio del e-ap, 
(JfciKreíífflHl han anal posant cadiral aprop de la foiilnl. 

y ei que jo crech, yde pia, 
quo lot jove, que de jove 
no es calavera com cal 
generalment... es un pillo. 

ESCENA Vï. 



Las mateixos. Si. ALEIX. 

Aleix. Generalment es honral. 

Cintet. i Fora 'I senyor meslrel 

Tots. Ufcttos EudaU qui pensa.) 1 Fora 1 (Bromo.) 

SinmoN. No ; per ço dèixinlo estar. 
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Ell tèlas sevas ideas... 

Jo SÒ ll' injust lanuma. 
Pïtij'if mjïitii.) — l p (k 
mic <;nmi!!);;i rmlular, 
perlogr-— • •' 



Lloíbns. 

ClBTÍT. 

Aleix. 
Sagí mos. 

Altxes. 

Cl-Mr.T. 



SiCIMOS. 
F.I/DALET. 



ni cap <1' avall. 
Si na s' aiura en una herba. 
L ; arrimca y ?iíl;ih![\ baixant. 
Si mes avall nn n' lli ha un' altre. 
Baiïànt, la lornri ;i arranjar. 
Los farè du '1 xocolale. (fifení.) 
meu Ires ha van disputant. 
Den pensat. 

Si si... que '1 duga, 
ï ens hi podrit acompanyar. 
La he presa ah la torra deia 
y l'mou vas d' aigua, fa iinquarl. 
iï dònchs quii no ha obert l' estudi 1 
[Calli home, si m' he Irovat 
que es cumpleafios tle Cristina 
y no me 'n vaig rccordail 
I ï te raho 1 

Eudalet .[iié pensasV 
Ifome... que eslichs esperant 
que portin lo xocolate 
y veig que no 'I pnrlan may. 
D6ncas seguin y 'Is lo duhen. 



Aleix. 

ClNXET. 

Llorens. 

Màutí. 

Cintet. 

Edpiiet. 

Lloebnb. 

ClNTET. 



Aleix. 



soa ci nu panys, ALKLX, JOÏEPH, des[.ri:s .MftHïA. 

Lob diaris. [Dantioi alnwïlre.) 

i Ah, ahl 

Vejam. 

Dcixals lb\ii al icn\or mestre. 

Loxocolate. (Porloníío. 

lEndcvant! (Poiantíst 6 finarel loU.) 
i Que s'diu deuó deia guerra? 
lï que n l has de fer, babau? 
! Ja ho podiíu llir ! Tant bon ximples 
son los negres corn los blanehs. 
l'er ni à mi lant se 'm endona 
íi han pcrdul i.:uiu -i lian ïii;uivat. 
i Mal fd! {Üeqirtl h iliari. uh «fícrn.í, ta im canlüj 

iMal fet, senyor mestre ï 
Mal fd, perquè, quant s' ostan 
degollant los germans nostres, 
níiíallre?, nuo -In som germani, 
no hem dé dir lant se ni' endoua 



EDDILBT. 

Tots. 

ClNTET. 



si han perdut com si han guanyat. 
Desenganyis, senyor meslro, 
sempre '['<ji«i ha do ser, serà, 
y en aque:l mon, lo mes lonto, 
t'j k> ijui s' hi Iruni'íi 1' cap. 
[Aixft es lo rjucjo dichscniprcl 
(.ÜíHichí ali lo 'lu!' vau contant 

que ni cap parlil leneri7 
] Partit diu 1 

iJajia.ja, jal 
jSab quin parlil es lo nostre? 
Home això.., voslés diran. 
Lo de sabé bruit hi ha una nova 
ben guapa per conquistar. 
1 Homes 1 que hi lia roba estesa, («r ffaria.) 
Mira... ves à veure en Pau 
si ja ha mesurat tot 1' ordi, 
y després porla algun vas. (A mr. que s' m «M 

ESCENA VÏII. 



Los içalalios, inenoa MARTA. 

[Sembla impossible 1 ;Tant joves 
v teni '1 cor tanlglassatl ) 
'i (jui és que ja à la nostra edat 
uot véurcr llunasen ci 

ALEIX. JO, 

ï s. . 

ClNTET. I VOSlÉ 1 

Tots. i Ja, ja 1 

Aleix. 1 Si senyor 1 

Lliberal. 

Pintw. i Ja us él atrasso 1 

Aleix. Lliberal, lanl exaltat, 

que daria ab gust la vida 
ptirqut; en ma palrin afligida 
ne triunfes la llibertat. 

Tot». i Ja, ja, ja! 

EnoitEi. | No ho Irovo estrany 1 

és tant roman tich... 

Ciwtht. Si 's mata... 

Aleix. Veuran... prenen xocolale... 

llegiré aixód' enTristany... 
y sí en 'vent acabat, vúlen 
que dispulém qui te raho, 
pcsarém en discussió 
lo terna que ara resolen. 

Cintet. Llegeixi donchs y esperem. 

Aleix. «ï Tnstauy quo avanzó mas.. 

Joseph. Noya. 



Aleix. 
CiUTET. 



T~ tí =" 

ESCENA IX. 

Lue inaieiïus, 1IAI1TA. 

Mabta. Pare. 

Joseph. Porla un vas. 

Mibtí. Ja '1 porto. {Deixamlo if loufa.) 

CwrüT. Gracias. 

Llobens. (i Qué ho fem?..) 

Eudalet. ( Vols dir perquè sòn aquí, 

ellay son pare?] 
Uobeftc. (Està clar.) 

Eodilet. (i Vaja. doosas; à probar 1 

iPrimer lo del pare?) 

LlOBENS. Si. 

Joseph. [| Doneumeforcns, I>ou nuui, 

jH'i 1 a!.!ii;i[;i.iii' iiní j 1' horal) 
Eddu-et. jQué fas Josoph. per 'qui fora? 
Joseth. Mirant si veja '1 gos lèu. 
Çistet. Sembla que esteu totatsúp. 
Joseph. iQuiï.. Jo... | Ca !.. si eslich alegro. 
Eodaiet. i Aquest sempre ho veu lot negrel 
CiNTET. V6 de quant va caure al cup. 
Ecdilet. aT avuy no hi ha cap recado 

de la pastora, per mi? 
Joseph. Be ha dit la Maria que sí. 

Maria. 
Han. Sí. 
Cistet. i Eh quin agrado! 

Uns. i Jo, jo, jo, jo 1 
Altbes, í Ja, ja, ja, jal 

Ham*. Diu que 1' estima... 
Tots. , iJi.jil 

CmtET. iQue graciós 1 
Josepu. (i Pobre de mi _ 

que orcch que ho compreuch tol ja l ) 

C.iiTr.T. ' I A;xi- -i q'.H! no jieri'ib. 

que l' trovií may xasuuejat. ] (A finís fi.) 
Joseeh. (i Jo mateix he treballat 

per perdre à la meva filla 1 } 
Eudalet. Sinó que, en Joseph Maria, 

ve, y per via de la Marta, 

si lii ha algun recado ó caria 

mó '1 fa portar cada dia. 
Cintet. íïéll lo porla? 
Joseph. Es un favor 

y- Ja 

CwtÍt. ' (l Si ell pol saherho 1) 

Joseph. ílRiu; eocaraquo porferho (A Afarto.) 

le tinguis d' arrenca 'fcorlj 



DigitizGd ti/Googlí 



Cl N TET, 

Llokns. 

EUDALBT. 



(Ara fem la proba y prou. ) 
(Reparem l>e.l 

Doncas ja 
que tn' has dut tu aquest amor, 
ara 'm podràs fè un favor. 
|No lo de ferhol 

Yes clar. 
Disa? donclis à la paslora 
quo, l·il lo que li he jurat, 
com qui diu no mes ba estat 
per passà 'I temps aqui fora, 
( 1 Valor si no vols morir I ) 
Que no 'm digui res may mes, 
y... que... si un dia 's casés 
tindrà un regalo de ml. 
Pero que ja'l amor meu 



Josepe. 

AlElï. 
JCSEPB, 



B*I.TAS.U1. 

Llorens. 
JIalta sar. 

EuDALBT. 

BtLTASAfc, 
EcDiLEI. 

Baltasab. 

EmiÀLíT. 
Llohrns. 

Es DUET, 



1 1 (ftíimnt/oníií en brassoideJoseph.) 

[ Y aral (t'orrím ípenirerH •Ivòli.y 
[Filial 

(Correnlhi.) £Qué ha eslatï 

Entri ara abmi, senyó Aleix. 
[Aquest clavell 1 {EHlofit de Marta.) 

(l D' ell mateix !) 
; Mak'luUKi qui li íi.i .; Tirmíllo à Bvdait.) 

-. ( |Sò 'Iser mes vil y brutal I) 
I Pare ! 

I Filial iJa 'trecobras? 
1 Màxima! Pe malas obras 
no 'n pot eixir sinó mal. 

{Jot. Alt. y Slar. se' nan.) 

ESCENA X. 

KUDALT, CrfiTET, BALTASAB, LLOREKS. 

UQuétal?) (JCÍnfeí.) 
ULopols?) 
..... (EslmgU.) 
1 J». ja, ja, ja 1 

(M' ho pensava. ) 
í Jl.nen us ;-i in' estiiiiüvaï 
i Prou ! 

Del modo que l' hem dit. 
iQuévoléudir. 

Que '1 desmay 
ha ïipul liiiü.il v foi-a. 
i Mentida II! 

I Com s' hi acalora ! 
I Menuda us dich 1 



ClNTBT. 

Eudíibt. 

ClNTET. 



I Això rav 1 
No us coniüou sa trist» sort 
per no demostrar con ciència. 
Dicü lo (jue 'm ha riil la ciència. 
Donchs jo lo que m' diu lo cor. 
I Miréu que es lussoneria t 
í Si jo ceri ho hagués Irovat, 



perquè t' ho hac 



a segui uní 

Per qué, y jo no sè per qué, 

hem de creure 'Is joves d' ara 

que no hi ha, com creu lo pare, 

ni virtut, ni amor, ni re. 

Però jo que ja cansat 

estich de dí 'I que no sento, 

perquè veig que 'm alorruenlo 

sufrmt com un desdilxal; 

Vos (lícit, que, f'ms al present, 

nu lic cregui, perquè 'm semblava 

que fins ridícul eslava, 

si '1 mon. me veya creyent. 

Jo he dit molts cops, que à ma bella 

sols un amor fals fingia, 

y ennamoral me moria 

per !' amor riuloissim d' ella. 

Jo sempre fret me mostrat 

de tot partit en presencia, 

y daria ma existència 

per un crit de llibertat. 

ï jo en tot lo dit mentia, 

com tu en aixó has mentit ara, 

per no girar mav la cara 

a ma cruel filosofia. 

t Oh t ja novullforho més! 

Feuho si voleu vosaltres; 

jo creen cor en tots los altres, 

perquè jo 'n tinch un ecebs. 

No íerè ai\ís ilu-trat 

pe 'Is que teniu tal mania, 

y sè que '1 jovent del dia 

me deixarà despreciat. 

Mes iQué 'm fa à mi lo déspreci, 

quant '1 apreci es qui 'm faagravi? 

1 Perquè haig de voler ser sabi, 

si sb mes djlxos sent neci! 

i Perquè haig ile mosliarme frét 

si jo ardent me scnlo 'I cor? 

(Perquè haig de comprimi '1 plor 

per desprès plorà en secret? 

i Per qué. si en mil ocasiona 

sò projiens à impresionartne, 

tinch jo de marlirisarme 



disfressant mas impressions? 

No vull dir, no creen en ré, 

quant jo creen en tot quant miro, 

y 'm «deleixo y suspiro, 

per virtut, y honor, y Ió, 

[ï esticli cansat de fingir, 

y eslich cansat de inventar, 

y estich cansat de penar, 

via mes no vull sufrirl 

|Y ja que aixó'aenlo al cor 

sempre ab tal inmensitat, 

vull obrir de bat à bat 

ta meva ànima al amorl 
Cintet. | Be; y vestíls dí pastorets, 

ah uns barretets ab llassos... 
Eddalet. Me 'n vaig à donar los passos 

perquè lo dit sigan fets, (í( '» 

ESCENA XI. 



G1KTET, !t.U.TAS«H, LLtffiENS, ALEIX. 

Tots. | Jo, jo, jol 

Cintet. | llcla senvò Aleix ! 

Aleix. De riallas venen plorallas. 

Lloeens. Val mes aixó que baralla*. 

Cintet. íY la Marta? 

Aleix. Se coneix:. 

que no ha sigut pas gran cosa. 
Cihtet. jQuétal? 
Llorens. £Eh? 
BiLTisia. ([Oli! Prou que Be sap.) 

àieix. Por mi, ud rodament Je cap. 
Cl-ítet. Sí... aquí ab tanta olor de rosa. 
Aleix. Pero ara que sols estem 

per parlar del qus uarlabam... 
Cintet, j Ah I sí... es vntat. 
BuLTASia. Cueslionavam 

si creyóm óno r.reyém... 
Cihtet. En la pàtria y en 1' amor. 
Llokens. Y en la virtut y en ia fé. 
Cintet. Lo que es jo no crech en re. 
Aleix. iBs dir donchs que no té cor? 
Baitisiï. Y ja encara menos que ell. 
Llokkns, Y jo mòlt menos que lú. 
Cintet. No... menús que jo ningú 

Ja sabeu que sò gat vell.. 

Vaia... en fi... per acabar. 

Jo ne vist morir à la mare 

y als meus germans, y al mou paro, 



paro cada nit, llevanle, 



y a o' allà ;'n volguèu de plors) 
Ciniet. | Mentida I 
Biltisík. | Oh, y quin plorar I 

Cwtst. Mentida... jo... 
Llorens. Jo t' hi he visi, 

Albiï. Si so li veu à la cara... 

iPerque negar que la mare 
quant va mori '1 posà trist? 
Cintet. Si senyor, doochs es vritat; 

pero pitso fell que estimava 
àuna Doyay cus jurava 
quo se 'n havia burlat, 
y quant ella 's va morir 
ell de tristesa s' moria, 
y à nosaltres nos fingia 
que era tol lo seu patir, 
perquè '1 sèn pare, im tresor 
habia perdut, en la empresa 
d' enviji una fragata inglesa 
ab dos mil hotas, à Oport. 
Llobins. |Te dich que ments II 
Baltasab. ïhodichjo. 
Cihtbt, Tu veyas do no ficarthi, . 

perquè, si has d' embolioarlhi, 
lambÈ 't diré la llissò. 
Bu taí vii. | Qué vols dí I 
Llobehs. Hu veus ara. {Agitatp 

Cintbt. iQuéï 
Llobens. .1 Mireu que es mòlt 1 
Cintbt, La vritat: 

que vols fe 'I despreocupat 
y dir que no creus en ró, 
y tal com lo veu... encara,.. 
Dèixau córrer... no ho vull dir. 
Baltasab. Doneu s ho d iràs . 
Ciwir. i No M 

Baltasab. Si. 
Cíntet. II Si II 

Donchs besa la ma a son pare. 
Au», | Ja, ja, ja ! (Escíaiatii que no pol 
Baltasas. i Es mentida 

y ara 'n vull satisfacció '■ 
Llobens. i jo lambè. 
Aleix. [Jo jo jo! 

Baltasas. iYsurlirém? 
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[Anant de 'in* cantó d 'l altreper péndrerlot barrtU, ;wii'b 
tanbian). 

C in tet. jDeseguida 1 

Amis. Pero... [VoleMks deturar.) 

i lo as Ne. [Anem! 

Aleix. Pero... 

Bmisii. ¥ veurem... 

Cintet. | Tè I 

Llo&kns. | Tè I 

Biltisak. i Tè 1 

[Canbiantse lo barril que cada ha teu que no li za bé). 
ÀtKiit. (Calmaatlos.) | Apoeh I [Apoeh I 
Cintet. ] Tampocb 1 
Li.oiibns. ! Tampoch I 

Aleix. (Fólewíoj ifelurar-j Jo... 
BiLTiSü. Tampocb. 
[ira et quant han quedat , desprès i' aquest aUita cambi, cada 

ka ab lo sèu barret passat) . 
Alei*. Yinjtfin, per si 'nsenlcnem. 

[inatttlos agafan! per las solapas y portantlos al (iroiími), 
Llobhns. Bè... iqiié vol? 
Aleix. Vioga. 
Bii.ti.sae. Pero... 
Aleix. ViDga aquí. 
Ointeï. Mes... 
Aleix. Home, vioga, 

perquè ara vull que 'ls conlinga 

la seva mateixa rahò. 
Cintet. i A 'n à mi no-'m conte lé I 
Llobbns. [Ni ami! 
Biltisah. ]Si à mil 

Aleix. Pero gats... 

;No eod tüts despreocupats? 
Cintet. Si senyor. 
Llobens. ¥ müll. 

Biltisàh. ( , ï quéï 

Alelt. iNo iíiu que en res del mòn creuhen? 
Ci h tet. Y ho sostenim. 
Los dos. Si senyor. 

Aleix. Ni on la virlut, oi on '1 honor, 

ni cn re i del wníií i ouiíon . 
Cintet. Si senyor. 
Lloeens. íïqné? 
] i m. ta sia, iV qu' hi ha 

Ai-eix. iDoiicbs ?í això senten ilc cor. 

com es que ara per I' honor 

se van lots à desafià? (Gran pauta.) 

Cintet. ï te rahò. 
Llobens. Si. 

BlLTASlH. Sí. 
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ilímsií. [Ca! 

ClHTÍT. [ NO I 

Aliii. Donchs jahoveu... y, ablotyaiió, 

io mes que ensenyoes lo Fteuri. 
Cihikt. Pero han de tenir present 

que ni en serio ni per broma 

quant (e algun defecte ud home 

se diu (lei anl de la sent, 
Amïii. ;,K? dir donrhs que eí per vostès 

ilefecle, plorà à fa mare, 

respectà com cal al pare, 

y estimar com bon promésï 
Clntet. Si, penjne es lonlo que 'I cor 

s' escarrassi may pe 'Is altres, 

quant no hi ha eo lloen, per nosaltres, 

amor, fé, virtut, ni honor. 
Aleix, i Bah I jbahl jbah! 
Cihtet. 'es la fé? 

(Ananiío d tocar pír la espatlla dreta. Llorens per la esguerra, 
Baltaiar per darrera, de nin n era que al arribar al diítm ven 
jojs Ires leaen in mà sobre '! senyor Aleix , que »' va girant 
abla capia y mpols de labaco als dia, cap al cantó quetenl 
gue lipartanl. 
Llobess. Desenaanyéns... iQaé es 1' smorï 
B*ltasm. Desenganyis ,. ^que" es 1' honor? 
Cintbt. Desenganjéms... Tol es ré. 
Uohens. Desenganyin... Mon... y espay. 
Baltísib. Desenganjéms. 
Aleix. [No, senyo 1 

(Tanca in enpsn que s' fica ú la butxaca u tspohantsc I' poko 
delsdUsdi*:) 

|ï 'Is dich no, <j no; perquè no 

uill ilesengaiivanne may. 
Cistet. Ilnm'li.- m> lia il·'íeti^aniat ,. 
Aleix. Perquè en mi no hi ha cinirme 

perquè encar I' escepticisme 

tot lo meu cor no ha glassat. 

Jo vull créurcr que ma esposa 

que m' ha estat sempre fiuel, 

gosa de ventura ud cel, 

quant me pol mirà amorosa, 

com vull créurer que 'Isüilets, 

ara encara en la infantesa, 

culdarin üe ma vellesa, 

com ihvriris à n' ells mos neis. 

Jo voli iTfturer- que 'I vehement 

plor, que k del cor fet esberla*, 

es la rosada de per la s 

ab que amara al senliment. 

Com vull créiirer que 'l sonrís 
■ de quant bal juvó* sss alas, 

es lo iloch d' or de las galas 



CiNTBT. 
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redú quant sé sent Telis, 
i la- fi, quanta! morir 
damunt ilo ma fas pelada, 
puga sentir la besada 
delí fills que m' han de benehir. 
Vull creurerquehanrl'anvorarme 
sols per 'lamor pur que 'm lencn, 
vull creiirer, si al fossar venen, 

Ïuehan de venir à plorarme. 
vull créuter en 1' honor, 
y en I* amor vull creure ab fé, 
y contra 'I que no creu Té 
vull combatrer ab valor. 
Yjamay res vull duplar, 
ni jamav (indi de poder, 
ni jamay tinch de voler 
si aixo es fals n cert buscar, 
puig, si tal felicita! 
dona 'I menliren la vida, 
i vull saber... sols la mentida! 
I vull morir... ben enganyat 11 
Vajii mns, que .ivuy es dia 
de discursos y sermons. 
Per sermeslre do minyons! 
Sí...leuna filosofia. 
Per acabar... Ja veurfui.. f 
iSi vostès pràcticament 
veohen un fet ben patent 
que probi aisó... m' ho creuran? 
Si senyor. 

V com que qui 
fa ud eove fa una cislella, 
si proba 'Is ne dono... £ab ella 
me creuran tot lo altre 1 

Si 

Doncbs crech que lot justament 
passa aquí ara un c;is tl' amor, 
quo 'Is ireurà d' aquest error 
si 'Is lo puch for avinent. 
(Parla per...) (Ah let 

„, . lla, j». ja, ja! 

Si si...menlres vostès nuíien... 
Probiu y no se 'n desdínhen. 

ESCENA Xíí. 

tos mateixos, MACA.IU, UUIM. 



Quin. (i Si 

ClNTET. iQl 



(Jl 



que'U lo deixa'l comandant, 
Llorens. í Y es prou guapo? 
Mímbi. lOydil 
BitTiSàE. Endevant. 
Cimtet. Quedem entesos. 
Albi*. Corrrent. 

ClKTÍT. 

Bíltisís. Conservar s ! . 
Aleix. Fassi '1 matot*. 

Li.op.kns. Y pensi que alló s' espera. (Sí 'n «nu ím Ira.) 
Aleix. A )a primera ocasió, 

veuràn com sa'ls desembrolla. 
(l Si ara veig aquella polla 1) 
iQuó no veniu? {Tornant d aparèixer,) 

Si senyor. (St '» tan íoi dot.) 

ESCENA XIII. 

ALEIX , JOSBPH. 

1 Ay senyor 1 \ Dén los el [orni 1 
; Que no hi hn aniür'. ; los benehits! 
"luanl ji) eslicli IrakilLiutara 
per un amor tant inmen'sl 
Això 'Is c mlnvè- per pro ha 
si logro te '1 casament. 
Joseph. (Lo primer que jo haig de fe ara 

es anàà buscà à 1' liereu) 
Aleix. iHola ! £Ets tri Joseph Maríaï 
iY la noya? 

Josepe. S' ha refet. [Auantsm.) 

àlmi. Escolta, abans no te'n vagis. 

iHasponsatf... 
Josspb. No. 
Aleix. £Ï donchs? 

Joseph. Desprès. 
Aleix. [Oh I Desprès... jo ho com penúria 

sí sapignessis qui es ell, 

Més si arajo... 
Joseph, Es impossible. 

Ara nn estich per voslc. 
{Ytraycnistlab una reuoíndre, se 'n tia pe 'í fondo, fleimml sor- 
pres d iletx). 

ESCENA XIV. 

Sr. ALEIX, aviat BATISTA. 

Alsiï. i En Joseph, que tant m' esíimal 
trac' 



_.1Nopotser. 

En aqui 'n deu passa alguna. 



En aquí... Reflexionem. 
Aquest desmav de la. Maria... 
ja veuràs... ad palla j temps 
diu que 's maduran las llegiràs, 
y jo las maduraré. 
En la hisenda, lot se Irada, 
sòla aquet emparrat verí; 
aquf prop hi ha la glorieta, 
desde la qual tot se sent. 
la sabé que això d' espiar! os... 
Digan lo que vulgan, crech 
que hi,pet havé aqui desgracias 
- — deu evilà 'l que te" 



BinarA. 

Alíix, 

Biiistí. 



perquè encara estem com anles 
à n' al cartipàs primer. 
Es à di... à las becerolas. 
An'al Jesús... això es. 
Dandis si na 'm rambla prompte, 
busco un mestre nou, cor rens. 
i Tant la estimas I 

[Si la estimo!... 

4 De debò? 

1 Mare de Dèu 11 

i Veu a<|m>tl j^iraso; íjui? ara 

— sempre à n' al sol segueix 1 



Si. 

No tenim pas cap duple 
de que sí aguaita à ponent 
es que ja lo so! va à pondrers , 
y, si à llevant fa 'I mateix, 



Es clar perquè ell... au... au... ala. 
Voltant sempre al sol segueix. 

Iloflclis .1. mi 'm passa ÍOSa. 

pe '1 cor, ó pe'l no sè qué, 

que ja'm puch e-lar aim \ u]p;i. 

que, com si m' hi obligués 

una cosa que jo ignoro, 

y sens jo saberne re, 

me (rovo sempre de cara 

cap al cantó hont ella os. 

(i Quina insCTuiliil més fresca! } 

No sabem pas ahont es ella... 
Doncas, corrent, no hi sè res, 
y 'in jugo qualsevol casa 
que, si ara à buscaria anem, 
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la Irovem, venint ó quieta, 

cap 'I cantí, quejoveig. 
Mabta. i Jordi I [Cridant dini.) 

Aleix. I Bo i ISorvréi.) 

Batista, i Veu que li ileyaï (content.) 

Jn iniril· allà... fila lil es. 
Aleix. Be, Batista... bè... (' esplicas 

com un papa gall. 
Batista. Ja ho si 

(Tant be pogués devantd' ella, 

que na patiria gens.) 
Aleix. í Y quant vas enamorarien 

de que va ésser? 
Batista {Sorpréi.) j De qué I 

Aleix. Si... 4 de qué ? 
Batista. [Quél 
Aleiï. {Quina cosa 

es la que 't va agradar mes? 
Batista, i Jo 'm vaig enamorar d' ellal! 
Aleix. Ja bo sabém... i Mare üa Diu 11 

Mès un hom pot emprendarse 

d' un ilabi de pinyiTicl. . . 

d' aquell aire... <í' un ull negre. 
Batista, fio sfiiyor. ui'i, | nixtjL ni iui veig. 

Au' amí, ab l'enamorarme, 

me paísa com ab la gent. 

M' ha suclieeliil ileu mil vegadas 

pel poble, anant pel carrer, 

que cridan : Pere, rau, Jaume; 

mès, com que no es lo nom mèu, 

jo vaig seguim, y nu 'm giro 

perquè res ne tinch de fer ; 

pern enlre tanta com nu passan, 

crida ua: — [íi;ilj ; tii: — , A!irir.l es? ( Gironí jeriipií] 

Me giro... ni parlo si 'm parla 

oal ménos dich:— l'assiobo. [Sàlvia (ori.) 

Lo mateix passa ab las noyas 

y lo cor, ab lo que veig. 

Cada cor se deu di un nom, 

que pulsè 's nomena riïnt, 

o ab 1' aire.. . 6 ab una cosa 

que Di'ii iléu ^iljer l·i qtu: t'~. 
Surtun hom... vaiipasiídit nuvns: 
Pere, Jaume, AnlOD , Andreu, 
y per mes que sigan monas 
y tingan aire y peu et, 
nisisquera 'Icor sa gira 
perquè no sent lo nom sèu. 
Mes de prompte passa una 
que diu .-— |Balislal— 4 Ahont es? 
ï encar que 110 siga maca, 
ni tinga bufó '1 peu et, 

t 
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me gira, j com que '1 cnr d' ella , 

vcig'que es conegui del meu, 

s' ho parlan ells, se franquejnn, 

y, seosvolé, 'ns estimem. 
Aleix. lAra... si jo sigues frare, 

te dava... una monja I 
Batista. |iel 
Albi\. No ho esplicas com un sani; 

pero ho saps llir a>m lin scnls. 

Hnnchs...;.si pügucssiscaíarlhi .. 

riigas que Iiít... 
Batista. | Oh 1 Nu ho sè. 

Aleix. i Cóm, no ho sè 1 £Donclis que desitjas? 
Batista . Lo que ella vulga. 
Aleix. No entenen... 

Batista. Ja veurà... jo ara voldria 

casarmo ah ella... jo bo si>; 

pern si ella d' altre modo 

potser més diLwsa ó més... 
Aleix. ;Que vingan ara 'Is que iliuhen 

que I' amor ja no cxisleixl 
Batista. iQué potser vol dir quelrova 

(iuu aixis no penso prou hi.'? 
Alkix. Si, Balisla. si, y mereixes 

no una Maria, sino cent. 
Hatista, No podria manlenirlas. 
Ai.cix. La mereiüas > pi>ni bi'. 

que farè lot lo que puga. 
ï!.\ti?ta. i Ks dir dí.ui·lis que no ho ha lí'll 
Aleix. Ho he /èt... pern.,. 
Batista. íQuéï 
Alrix. Torna 

un xichmcs larl j ho sabrem. 
Batista. Pero si li han rial resposta... 
Aleix, Ara com ara... to re. (Jïo labent quedir.) 
Batista. Pero... 

Joseph, Don Càrlos. (fi" lo fondo y diní.) 

Awix. |M' amago 

abans que no entrés ali ell.) 
Batista. Pero... 

Albix. (Seck.) Ja l' he dil que tornis 
perquo ara nu'l pnchdir re. 

(Se 'n va per la dreta.) 

ESCENA XV. 

BATISTA. 

Batista. | Batista I aqui 'n passa alguna 
que tú hi li'iii desdiu . 
|No pot dir res, quant la nova 
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- EB - 
es tant llibre com lo vent t 
Doncasara vull aaberho, 
y avuy mateix ho sabre. 
A la hisenda tot se tracta 
sòta aquest emparrat verl... 
aqui prop hi ha una glorieta... 
Vejam si ara s' Uescubreix. 

(Se 'n va per ta esquerra.) 

ESCENA XVI. 

JtlSfiPH , MARTA. 

Josepïi. Ja esla dat lo pas... valor, 

ja que jo he mogui la guerra. 

Jo he soUir.it orinis en la terra; 

jo recullo deshonoít 
( Marta íuflis y s' espanta al rcarer à son pare.) 
31 AiiT.i. | Ah ! 
Jossre. Marta. 
Híktà. | Pare I 

Josare. iTúaqui? 
Mut*. Venia per la madeixa. 
Joseph. Jaeslicapdellada... deixa. 
Mim*. Pare. {Temema d' acostarahi.) 

Josïph. No temis de mí — 

T' hauria mori ho fa un moment 

aquí sense compassió; 

pero ja ab la reflexió 

m' ha passat I' encegament. 
Mart*. !í Tíi ries(!c.'l rel mart' meva (Espetansa } 

veig que has cniernií son oor !) 
Jost:ru. 31a culjia lia eslal munn-or, 

lo callar, ha eslal la teva. 

Tú, perquè sempre h;is temut, 

res has posat à contlarmo, 

j jo, per ben «lur mu.slrarme, 

ulay lül) ciir E»e oimeüUl. 
Mabtj. ; Ah I /, Perquè sempre com lira 

no heu parlat à vostra filla? 
Josïfh. | Perquè fins que un Ml perilla 

no s' adütta un de que es pare I 

iligas donchs... ne:'Cffila 

sols la vritat, per salvarnos. 
Mim. | La diré pera venjarnos 

del temps que no vos la he dita 1 
Joswb. iCvm u ésser ihnySis que '1 herfu 

va pariarle à tu d' amor? 
M miti. L' un cop... d·.maiilniu una flor... 

l' altre... anant al costal meu... 

y joalionslatno '1 volia, , 



v jo la flor li tornava... 
Mes, I' endemà, I' anyorava, 
si ell ab la flor no venia. 
Ansiava la hora d' anarhi 
per pensar:— No hi deus anar. 
V fins gosava en pensar 
que no dehia pensar hi, 
1 pensant que era un flagell 
per mi, de ell enamora rme, 
al li vaig acoslumarmc 
à no pensar sino en ell. 

Josepii. Mes no veyas que '1 dolor 
sa riquesa '1 preparava? 

Mauta. l.i ilcya, me contestava 
que tot ho iguala 'I amor, 
y ai) son amor me jurava 
dolsas y etern as ven tu ras. 

Joseph. iY tu creyas lals locurasï 

Maít*. 1 No veyéu que'l estimava! 
i No veyéu [polirà de mil 
que hórïana Irraps fa de marc, 
creyent al que fals mes ara, . 
travava 'I que 'm falla aquiï 
Vos me moatravau rigor... 
ni sisquer ningú 'm mirava, 
v ell sol d* amor me parlava, 

Ïuanllenia set d' amor. 
ixi 'm vaig enamorar, 
aiiís seu mon cor va fer, 
y així, ïl·anvjrói [iluhor, 
rebo mon cor, al entrar, 
sasparaiílas dn l'mtsol, 
com rep una goteüada 
uua terra ressecada 
per los raig.- ardenls del sol. 
Josbïh. Ja has vist donchs ab !a vilesa 
uiii; Uil Liuiof te miiiitia, 
[Te deixa dintre algun dia 
per casarse ab sa promesa.! 
[Aquí ha desfullat 1 a Clor, 
que «mi reeuit Leii guardava!.. 
Marta. | Cada fulla que arrancava 
me la arrancava del cor ! 
Joseïo. Va jurà amor, y ha mentit; 

va jurar lerle sa e*\m&, 
y ha meiltil, v v.- sdls odiosa 
mentida Iot quant V ha dit. 
ï no es prou menlí a nosaltres, 
sino que, del lèu amor, 
y de mi, vdcl noslre honor 
haíetmoíadevant d' altres. 
|Del nostre honor, pur com l' aura 
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- que del mont vo aïrant de ]' herlial 
Míbtí. i ï que pur cu ml 'a conserva 

L'nm lo sol qui; suí brins daurat 

[Que la que sent que murmura, 

hi font, ^ols perquè amurosa 

dona nu si que iiü c» d' «posa, 

no pot ésser may impura 1 
Josepb. Mes 1' honor, com lu cristall 

de la font, mostra l·i la.'ii, 

tant si en son fons se destaca, 

com si n' es sols lo mirall. ' 

Per ço es que, ara, que ullrajada 

in honra íia rilül per al-u. 

Ili deshonra, au està en tu ; 

pern, lli, eslas dc-nmirada. 
MiriTi. jParel 
Josbph. jY 1' eslimas? 

Muu. {Esptmtià.) [Oh, paro! 

|Li [iürdoíia tol mim car, 

si per n:i sonn- i]' .iüiuí 

son perdo m' vol pagà cncaral 
Joebpb, No matis donchs ta esperansa 

ypotse encara lèusigal 
Mahtí. i Ou ! (iVo críyMiino.) 

Josbm. A n' aixó I' honor 1 : obliga. 

I 0 ton amor, ó venjansa ! 
M*m. i Ah, pare I No... | Per pietat I 

Primer sofrint desdilxada! 

I l'rimà en mon henor tacada 1.. 
Joseph. Si fòs lèu sol es vrilal; 

pero es meu to leu íionor, 

lïi l's has posiU en Natàlia; 

llujlemdijiiclis... j espera... y. Culla... 

\ arréneat, si convé, l' cor. 
Míbtí. Mes... 

Josnru. {Sech.) Quant lo lèu llabi gosi 

sols una paraula à di, 

ha de ser pera dir *si» 

à lot lo que jo disposi. 
(Marta sens gosarà dtr una paraula mes, Usa la ma d son fart 
y se '« eo!) 



ESCENA XVII. 



JOSEni, aviït SA01MON, y, la fi, MAC ARI. 

JofBPn. iParlarè al Eudullï | Oh 1— [Noi 
l'otsè encara 's mofaria 
j no.se si jo podria 
cotileuir ma indignació. 



Siewtxt. 

SíGlVON. 

S*g m os. 

JOSEPA. 

Sagihon. 
Joseph. 



SlOlMON. 
JoSBFH. 

Saoiïion. 

JOSEPH. 
SlGlMON 



Per salvar ma dignitat, 
ines a en Sasimon convit 

1 JlJÍEjlll Milliíl 1... 

lOhl EU ve. 

\rilnr v serenitat. 
A tu l' buscava (a estona, 
Taiiiljü jo ii.- Imscava à vos. 
Vpíjí t j 1 1 1> , r n;iii t'slí'm sui* tols dflí, 
alt això, severa y enrahona. 
Crech que no cal que sejéu 
ijuaiil U'iM" que In que ts digui 
a deixa 'I ll.is·h \o- nbltRui. 

me; que vos nn voljruéu. 
ftTjuit fort i 1 * In qijo 'm vols dir 
i[tii' 'in [nií íit lnni utíiu efecte? 
>n "m causa it mi (aní respecle 
]a pobresa ni et morir. 



Itol 



inll 



Josriíh ii.ii i», enrahona 1 
Lo vostre hereu fa una estona 
que ha roinpromé.s mon honor. 
Lo nieu honor que aquí brilla 
pur com 1' estel del mati. 
iV qui ha resat que es nixí? 
£11, deshonrant à ma tilla. 
i A la Marta ! 



Sagimm. 

Saoihon. 
Josern. 



pera ser (P ell estimada, 

i grada 

Sens mirar, que, carmesina 
enm la que de mi 'n es plena, 
ella os potser de la mena 
que. com saben, enmatzina. 
iY la Maria ha consentit ï 
No mes que cu obrir lo cor 
à n' al mes inmens amor, 
que en aquest mou s- ba sentit. 
i En que llavors ta deshonra 
pots baber vist preocupat? 
En que ell aqui s'ha alabat 
de que ha destrossat ma honra. 
Y hè si sí... vaja... jo ho veig, 
1 Cusas de joves t Ouanl torni 
íali daré 'Ique 't trastorni. 



ft! 



[Natural.) 
(Àmarjnmrn!.) 
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Sàowon. ]Ja veuràs yuin solfeig! 

Joíei'h. iSú, Saf!iiin-n, '■]"<■ vos 

no m' entenen! (Moltó inletwto.) 

Síoikos. iQuéïobjdi'í 
JosErn. Que ell* ;irü 1 ■. : » ti -ui'lil 'i' .kjhi, 
segurament à pa^seíít, 
qui) ara ja li:!a la vila. 
sabrà lo eàs que- ha passat, 
dessota aquest emparrat, 
y que no vny queuna pila 
a qui jo no ho concedit 
ama (illa per esprua, 
junt ab la sent maliciosa 
k senvalin ab lo dit. 
Sígimos. [Ells se '« fuanlarón be prou! 

Si algú posa, v lu saps qui es, 
digamho à mi. 
Josepb. jHaJt, desprès, 

quedo ab 1' af:my que 'mconmou! 
Saoimos. l-« que lS i l"·" ll · ^'^ 

ja paraula 'l ifonch des d'ara... 
Josbph. Nó... 
Sigimos. èNídiosf 
Joseíh. Só. 
S*omor<. i Com? 

Josepu. iQae encara 

110 ni 1 heu entès la inteiiciíil 
Sàgison. jlMm-íis ri qnií [ampíii'h t' enleuchl 
JnsFPii. (liif. rUsjirí'- fli' hi pagada 

lincls la ii!la il·v[)ii":l·!ilíi. 
Sagiuos. | Ah!... Bè... \aja... ja 'l comprench. 
Jü-ni'H. jQuc ai;:i ; que- de rasa isca 
de per lot so la Irouràl... 
Y aixó... nfi... ininjçú ho veurà 
menlres lo seu pare visca! 
SvirïiiN. Jli>; vajit i!ií:h , !i-·. .. vós aqiK't 
que li fa tant as passadas, 



JoíEPU. 

Síninas. 

Sagihok. 

Josbph. 
SiciHorf. 



( Desespero I.) 
l Bol [V ara.qu'ihi ha J, 
"" e perdo 



iLTiiunié i:) l'oca! 

i Bo] 

[Joseah Uuila una ama t/ 
iNo ra' enteneu I 

No prou clà. 
Donohs, si no m' enteneu to, 
í'i' li m i d al ím'ins lu favor 
do no insultà '1 meu honor, 
vnleniio comprà ah dino. 
Digui (loriHis 1» qnc haig ilc dii 



y ai 

Joseph. Vul 




ab 1' Eudalel. 

(Sagimm queda on mtaat, com glast&t.) 
S»gwon. {Esclatant iertpent.) \ Ja, ja, ja I 
ia^.i-R. | Sii(iiul·in, y.n I)üu, prou riure 

perquè estic!) fóra de mi. 
Sigimon. jAtiein..- vnja... fuig d' aquil 

1 Ja, ja, ja, ja, I... 'a pot escriure. 
Jü-nm. l·inidi.- IV; c|«e íi ínú Iiïii de i í'urí; 

si voleu iii:a Kmialt. 
Sagimon. £Saps, fi m' ho dius tant format, 

al ulti:ii ijiie 'uitT:!; lïc.irtT? 
Josepc. | Que ! i/o ríMÍani.) 

Sígibom. Que lú has Iramal aixó 

per fcrtc iúva la litícií-la. 



Que 'S tasi y d'.'iirj '1 dol jo. 

Ja liiuilií' «mi ü padrí, 
y de..-pn>s pr.r t«r !a (illa, 
volia íè una francesilla, 
y ho junlcm tòl, fenlho aiii. 
Pero, en quant à lo demés... 
[Estàs horrango de sobra si 
L' hereu rkh, vosaltres pobres, 
jo caballer, tu pagès... 
Y per mes raeansa fer me, 
ei lo altre prou no embolica, 
desfer la boda mes rica 
que s'ha fel may àn' al terme. 
Mireu, amo... Jo no vuy 
mes queia meva honra pura; 
calmeu la mi va amargura... 
caseulo ab la Marta, avuy, 
y us juro ah ella fugir 
lluny íí ! Espanya... endins do Franso, 



ú 'm faréu fe un atentat ! 
Sigimon. Mes si M que iins li ajudava 

)■ deyar— | Cosan de joves I 

érals lú... ;,Qne diable trovasl... 
JosF.ru. j Es (|i?r. alinvnrs delirava! 
SiGiaoN. Mira... Joseph... creume, creu 

f fi-·\·it «ni i.l.nu' b-<lèfi, 
Josepa. | l'cuséu que aquell que h' rfca 

no mira quiu 1 aigua beu t 



Sagimon. 



Oh II 



[Horrorisal, cuMntse ab iot mant.] 
li I ( Confinin ifo ah IÓ imjieriíij. J 
Ja he sollat prenda. 



1 Joseph 



Si g mos. 

JoBBPH. 




Sàoibon. Tè, comcnsa à fér lasrobas 

y entretant aqui va aíxó. {Unaloua.) 
Joseph. | Ja 'us be ilil un cop que no 1 
(fle&aienliï la fossa à terra, h eual deix assimifrrai dSojiiBon,) 
S.icisio^. i Ta íjalitut aixi 'm [ínibas : 

(Deíerminanísc ai /i ó cuííír Jo íhosso.) 
Josepu, Probo que sí 'I mèa deber, 

ja ijiie aixi 'I fcrlio us nraiòn, 

perquè probn qui; en lo raun 

no tot ee fa po'l diner. 

;LYi'bu, iiurtiiiu tiu ii^a eiik'iulrcr 

'[no iin«» lninfíi \<vr L'uaviL·irla, 

que, si lo rich pot compraria, 

)n |)i>l..|v, ma\ In düi: i úiilrtr! 
Sígimon. (Siiiii ell m'-nUn la iii-viula 

lo despatxo punt en blanoh.) 
Jo-SEi·ii. Jri up Iií, aiïi'jdare <k írant'li, 

guardeu bri la vostra renda; 

mès, penséu quasi surliu 

seus ilarmc nua asscpnranaa, 

polser que de nia veiijanaa 

no 'n surti 1' laulali'l viu. 
SiGiHON. Càlmal un xieh... lliga caps,.. 

y veurà3... 

(Prenent lo que diu sols per aeaioramu <j calmatillo, en lo mo- 
ment que apareix Mat. y diu:} 

Macabi L' Andrèu s' espera. 

{Macari se 'ft va, Sagimon arriba pus li larciza del fondo, dei- 
xant abatut nt una radi™ << j»s;/,íi j/«n"« sembla que es~ 
li tnedíjonl un pían terrible, y , Sagimon , al ser ú la porta, 
mina à biliar fins al jjrnsccni, per dit :) 

Sir.iüos. i\h! Jo mas turno eruiarrera. 

Si vols lo ilel dot.,, jo ho saps. 

[Y se 'n m pt'l fondo.) 

ESCENA XVIII. 

JOSEM, D. CABLÜS. 

Joseph. [Oh 1... Nu linch més esperansa 



Clstoa. 

Joseph. ._ . .... 

Claus. &\m[? 
Jobepb. Tinch de parlarlien confiansa. 
Cíolüs. Digueu. 

Joseph. iSi voslésabés (Gra 

que '1 que la aéva germana 
per esposa li demana 
sols un seductor sigues, 
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JOSBM, 

JoaEpn. 
Cíblos.' 



li daria? 

Hòltm' estranya 
que à mi lal pregunta 'm fóu, 
quant ja 'I meu odi sabéu 
contra 'Is ilí> ^lulikml calaina. 
Donchs no la donga al Eudalt, 
perquè boes. 

Fa moll piich ma 
m'ha parht d' això '1 ^^u pare... 
pero jo no 'n faig cabal... 
No vull di aqucls que 1' amor 
van à fer sens conseqüència, 
ü'iiiu a<tuclls i[in: -en- i:mi .:iem-i-:i 
deixan lla nio y deshonor. 

per mes que siga 1... 

i Catxassal 

[Si tant ell de i 



Repassi aixii y in" liodin'i. 
[Li dona un feix d*: rnv'.-n y r:;r nudollií ab un riríniío.) 
iUnas cart-is ! ;(.'» relral·i ! 
jl Ira de Dent! (iiarrnrwet it promptt.) 

jo5Ern. isorpríj.) i Què 1! 
Cíblos. | Delirat... 

llYcs del Eiirtall In que mim ! 
Josepu. Miri. ,„í'i l; umt <l wm mííh.j 

Cíblos. [Oh 1 [Joscph !l j Jn 'I malol 

(r çwfdn cftrí.'t'mpífí-i r 'us ■■■■irí'ij, fíuit'HfiíriliJiírK.J 
Josepb. [Si serà fnc-.ir im venjansa 

mòllmes cruel del que volia I 
Cíblos. j Oh ! | La murt de nia alcgríal 

[Latumba dc ma esperansa! 
EuniLET. | Càrlos 1 (nesde dins.) 

Ciaios. j Oh I {Ab expansió.) 

Joíbhi. Ell quovè. 

Cíblos. Surlíu. 
JnsBPH. Pero... 

Cíblos. Surlíu desseguida. 

Jostr-n. II'ít si ell no ;km!i;i íavida, 

espcreins'.) [Sen ta per wn CMtal.) 

ESCENA XIX. 

CAFLOS, EUDALT. 

Eodilet. Càrlos, 

CÍBLOS. 

Eo dalet. Yenia à dirvos 
Cíblos. 

aquesl retrato? 



Veniu. 
4 CoiieUéu 



I No vos escupü à 1» cara 
perquè ci'wh que 'm compreneu.! 
(Se 'b «a jmnju'MdoMnt. pe 'I /i»itIo, de-tinuí d fudaiel com 
aleíal). 

ESCENA XX. 

nniALT, BATISTA , ALEIX . MlJTMi»" y :il li IM3EPII JIAIIÍA , 
ijuanl s' indiípit, 



niirarè si 't mat" jo. 
{Yie'nviipe 'l fondo, deixant & Eadaít raei aturdit.) 
Eddílet. i Mes... que fs ! ; ij.ic passa aquí Jalt 

que üus aquest se 'm desmauda I 
(Suri Aleix jierl' ollfe coufü t/ fent igual joch que Batista, dia:) 
Alklk. Màxima ... Quien mai atida... 
Eudalet. Mal acaba. [Ja desesperat.) 

Alei.s. 1 Abl i Cabal ! 

Eddílet. h Llamp del cel I! 
Aleix. IVejam à I' allre 

per >i puib destorbà ai\ó.j 
(Sí 's va pír ta porra del fondo y pe 'I can l'ï a/>oïdl d Batista, 
quant suri .Siiinmiiii jjjr un CMlal, y diu ;) 

Si 01 uos. Eudalet. 

Eudalet. Ja torno, {ïit '« oa corrím j)( 'í foto.] 

Siglhon. {Bol 

1 No 'n volia saber d' allre. 
(1' mentre» xagimon l' estarà d' esquena al fondo, auri apooh 
apoeh Josepk Maria, tanca lo rcixal ai clau y se la queda, 
que ningú ho vegi.) 
Macaii. Nas tramo. {Apareixent ab rin cavis d' fcerba.) 
SiciiiON. Du aixà à o> en Pau 

v Tes al heréu venir. [Matarí n 'n ta.) 

Josefh. So podrà, perquè al sortit (A& calma.) 

sembla que lia lineal ab clau. 
Smihon. i si be vist la reixat obert 

quant se n' ha anat I 
JosErii. Doncas ara.. . 
Saowos. jY '1 altra clau? 
Jossm. [Oh I Nu encara. 
Sagihon, - n " -' — "' 



Joseph. No lio he (et, perquè un la Irova 
quant menos s' ha pot pensar. 



ESCENA ULTIMA. 



Loa malaiios, MARTA, agilada, que entra precipitadament y dos- 
pri-s d' Laver anit ii obrir lo rtiial y véiircrque qu pol, diu: 

Mmta. j Pare, per 1' amor de Deu I 

Josefh. j No ja 1 
SiniMOs. | Maria I 

HiiTi. i Oh! 

SiGIMON. iQué? 

Josepd. (i feciml indi/í reucifl.) iQué passa T 
Saoihon. Ja 'us liu fas de.-iliar massa. 
Mmta. i Ai ! jecm me bM 1» nir mi'ii ! 
Sagimon. j Vols esplïcartc 1 
Maeta. Regava 

10 pensamenler moral, 
quant he vist, fora ') reixat, 
al L'(im;iïH!ailt i>!íinn;i. 

Sigimon. i Plorava dius? Enipiiv.,^ j 

Joseph. ; Oli ! \A;i. i.ii.'w.: 

Mi au. Tenia 

com nu sanfçtot tl 1 amargura, 

quant devaot d' ell se detura 

i' Eudalt, qued' aquí surlïa. 

S' acosta, 's veu ben plegats, 

damunt d' ell 1' Eudall se tira, 

11 fereixin rustroabira 

y 's miran tots dos irats. 

— I Armas ! Crida '1 commutant 

que allà du; pblübs lU-n , 

la una au bala, l' altra seusa, 

s' apunta al pit y obraran. 
Joseph. j Deu misericurdiós! (Correnl cop à dins.) 

MüTi. jOh I no, no... V altre reixat 

també es com aquest tancat. 
Sagimon. Busqueu la clau entre 'te dos. 

(fitucanl pe '( fondo.] 
Míïtí. lï no busquéu? [A Jo. després de buscar ella.} 
Joskph. (iLnttnch jol) 

Míiiti, ([[Ah II) (flonw.) 
SioiMON. t Quét fDesde •{ fondo.) 

Joseph. \ Res [ 

SioiMON. [jtío la heu trorada! 

Joseph, No. 
Mmta. i Oh r 

Joseph. i Silenci, desditxada! 

[Apareix lo Sr. Ajeia « J« part de fora del reixút.) 



Aleix. i Ob 1 [ Cerréii per compassió 1 

Sagihos. i Senyo Aleix 1 Salvi!. 

Aleix. | So sol 1 

Josepb. (| Oh ! Com goso!} 

Aleix. 'S desalian. 

Ara las pislolas Iriao. 
Josepb. i Ah 1 
Síotmon. i Fill meu I 

Aleix. iNoho sent! 

Joseph. iMi vol I 

Aleix. |S' ha visi may sort mes fatal! 
Sagihon. i Veure un pare mori uu fill 1 
Aleix. Forcejéu. {mtijan la retall.) 

Josepb. ' (|No hi na perill!) (Content.) 

Los dos. jOh! 

Sioibok. | Ah 1... Un medi per salval. (Se '»««.) 

Aleix. i Correu donchs, per mor de Deu! 

to comandant escriu ara. 
Jnír.Fn. ;i Oh! p.H-i' ;t l·ifeva ma re! i 
Mimi. li II i ha, suplici tom lo meu 1) 
Aleix. També ha escrit ara 'I Eudalt 

v los papers se cambian ! 
.Io-r.ru. (i ,\v que. ja iw desalian 11 
Míbtí. ([ ,\v que es la caria fatal I) 
Aleix. [Oh! {flerror ií io }ue veu.) 

'S preparan... Ja s' acostan. 
M*bta. i Deu mim I | ])cu mou 1 \ ?io es desvari 1 
Aleiï. jJa al jiil du i:ad.i contrari 

las dus pistnlas s 1 apoítaii! 

i Sagimon II (C«l desesperat.) 

Míbii. , Oh 1 

Aleix. j Per pielal 1 

{Sagimon 1 

Sagimok. (Ab Xarari, tpie dii. ana escala) Virifli . 

I£n io ■innmo'.í <k posar la escala en \ó reixat i 1 ou lo tiro.) 
Tots. llAhll 
SiaiHort. [Si lòsl... 

Mami. (iQ'.ií es lo fjui haur.i mort dels dos!) 
Joseph. |Lo comandant m 1 ha vcnjul]. (Kciíaní la clau.} 
SiciHOH. i Malphiila clau, que pot fer 



quant no s' ha de menester! 
(Saginwn, va ú obrir, yarta, can en uso eaiira, Joseph, son- 
riu, «acarí ho contempla ab sorpresa, y can lo teló.) 



Joseph. 

SaGIHON. 

Josepb. 



mon dol 6 ab lo fill que 'm roba ! 
Miréula. [Comvey. 




I Oh 1 

jSempre's treva 



71 08 L 8B00N ície. 



ACTE TERCER. 



ESCENA PRIMERA. 



i.JTTM. ill·jl.-l·XGTK, MACAW. IUTÍí-TA, 

(los primers atmtm à la tanta, comoMÍanr de brtnar, y [' 
úlrtra assentat Ala cadira, aprop las détatuxiorai, y conum- 
fíani trill lo ram ie florí qyie ell hi habia polit, múslkh 
y desfullant!'.,} 
Micah. Donsas msuéu que ell se creya 

que vos hurlavau de mi. 
Qui». r<ó lmmi\ mi, dcyaiii :— Caria 

y passo y em planto... 
HàOàu. " Aisis. 
Quin. Perquè '1 joch à que jupavam 
is I;) trenliL Ini v [i.'i ih: llir. 
[Li hem ilit aixis vint vr-padas 
v HI per co alia alsup v írisil 
Macibi. |Üli! liti.." aixóesperque li passa 

Tots. " iQuéï 

Hacam. No.- ■! (iur:h ili' . 

HatiíTA, !; DCífllIlslnlinill Viiilj ileixarl·il . -- 

I Ni sisquera ella 1' ha visll) 
H*c au. iï quo lal a la cassera? 

iHi heu Iroval gaires conills? 
Qum. i Si n'han Irnvüil A riolïenas. 

Per ço ila\nrs que m'he visi 

que en acahanila cassern 

de cunills y de perdius, 

jo hauria de tragiuarbo 

suant com uninrelís, 

faig veure una ensopegada 

dient que m' he tort lo dil ïich, 



ï m'han lèt vení à la hisenda 

per Cïiiiïi un rmissn li» allí. 
Macíhi. i En bóna fé has estat tonto 1 
Quin iPer nn suar portiinl cunillsï 
Miciri, Sí, pvrque un parellol sempre... 
Quin. Ja n'he fèl corre un per mi. 

(fatenjraM ío cop dtl ounillpe 'l corn dl la mania.) 
Tots. [Ja, ja, ja 1 
Màcui. i Es un dimoni I 

Miouelet 1 i Allà hont va ell 1 [ Bcnanitl... 
Qdím. i Oy I que no hi ha figas secas 

v à n'aquí veig uns rahims. 

com enfila is d' esmeraldas... 

iCassemlosnoys! 
Tots. i Au 1 

Qour. I Veniu ! 

i!No ho xarraréu pas Ualisla? 
Macàhi. ] Home 1 no us heu i'cl ja amidis ! 
Qcoi. Doncas acostem 1a taula 

y íi férnoshen un bon tip. 
(Pojan la Inaía júla la parra tj «ixis que fluïm va d lallarhi:) 

Alio. 

Tots. iQué? 

Quin. Que no'ns sorprenguin 

rom en 1' :io'ii> ild inuti. 

Vosaltres dos, d' avansaila, 

per si surt l'amo tle dins. 

Vosaltres dos, à la reixa, 

Jo à dalt deia taula à foiTio, 

y si algú s' acosta... un crit 
Mm-.mii. í Feu ien feu t... nn uriTnbtilico... 

(Jo diré que no ho he vist.) 
HioT/sLEtf i Alig la ronda I (Aviíam, del fondo.) 

Qojh. dQuiï [4o un rahima lama.) 

Mieuüi.ETl 'LMeslre. 
(Jdiii. ; í'ui.i; tiomf! '. \ V([udl inFelis 1 

Li dirém que si huesplica 

In haurà limd.i \ huiiaiiit. 
(fluím t'd cuiíün rakku y posanüos en la plaïa.) 

ESCENA II. 

1.09 mateixos, Sr. AÍ.MX, pa >] íonrtu. 

Aleix. Dèu hisiga. 
Víïiasteus. Déu loguart. 

\Akhi se'n t'ri d/sscijvi<U .í partar ub Baiitta, .wtu que ho sen- 
da hi allw.) 
Batista. Senyor Mestre... 



iYélU? 

A dins. 

AÏ quótal, que ha dit lo metjer 
Hadilque mòlt lluny dejéurer, 
surti sobintal jardí, 
i Saps noy que va sfi un miracle 
que potser may s'haurà vial I 
Ja ho pot dir. 

Ell lira à l'altre 
v per sorl el liró no ix; 
lo comsnilan va à matarlo 
y 's salva ell com havem vist.. . 
ío he vist à la hermila, exvotos 
de;mirac!cs mes pelits. 
Desniés ha dit que li déssim. 
Un bon xarel-lo. 

Ab un xich 
d' aigua ben tabiona, uns polvos 
blanchs que m'han semblat mòll fins. 
i Sabs jo lo que li daria 7 
En moch de gall. 

Un pessic h 
d' arsénich ó d' àcil prússich, 
perquè deixés d' existir, 
y aixis li fos impossible 
fèr més mal al sèus amtchs. 
Batista. Peroque lli farà, ei ella 
1' estima ab lanl frenesi, 
que, si ell ara mort d' aquesta, 
lambÈ 's mort ella. 
Alkix. i Es un vil t 

Batista. Ella mateixa avuy deya 

Ïque fa mòlt poeta li ha snrtit... 
on. Una pansa. [CkIIíM rakim.) 

atist*. Un altre nuvi, 

parlant sens duple per mi, 
que es mòlt honrat, que la eslima 
que la faria telis... 
Mes que si I 1 Eudalt moria 
d' aquesta ferida al pil, 
ni's vol casar ni vol víurer 
perquè ab 1' Eudalt vol m 



Batisti. 



Alrix. 
Qoim. 
Aleix. 



l'e: 



C0& 



>i liidin 



_ jh per res i 
he anat à buscar dos mèlies 
fenleinchliorasileeamí, ' 
y no'm moch per si de prompte 
res se pogués oferir, 
perquè tiben por que algú allre 
no seria tant actiu. 
iEs dir que, desprès que causa 
es ell do tul ton patir, 



lú encara vols?... 
Batistí. I Jo vullsempre 

que ella pugs ser íelís ! 
Aleix. (Aquest xicot es lo exemple 

d' amor mes pur que ha existit.) 

ïï el comandant no'U psplica 

perquè s'Ini potiat així? 
Bítisií. Creu heu que es per la mania 

d' suar promesos unint. 
Aleix. [Ca, noy... ca 1 Aquí hi ha un misteri. 
Batista. Es lo mateix que JO dicb. 
Ai.kix. (Avuy hncli de de.souhrirlo 

com vaig descubri '1 d'ahi.) 
Batista. íQuó va à vóurcr com so irova? 
Aleix. Si... me 'n vaig un rato à dius, 

y... creume... lèo esperansa 

y esWm à véurer venir. {Se 'n và 

BiTisTt. ; Mentre ella siga dilxosa, 

vinga '1 que vulga per mil 

ESCENA in. 

Los mateixos, mtaos lo Sr. ALEIX. 

j)7n deh miqutieu, q\xi Unia comple, ca apach apoeh ii n 

que [i Quim, y ven qui menja rahims.) 
Miulelet ) i Ah 1 iLs dir que on lloch de cullirne 

Iè 'Is estàs aquí menjant? 
Quin. Nu llimin..,, si que tastava... 
MiduilbtI Nó... aixóno val. 

MlQUELET í N6. . 



CllLOS. 

Tors. 

CíiLOs, 

Quin. 



à n'aquí à la níala lí'hi ha. 

I Domen I | Dòmenl i Domen ! i Domen I 

ESCENA IV. 

Los mateixos, D. CÀRLOS. 

iBo' ISarprenertllos.) 
lAhl (roís quedan «uadrals, ah íosraAims. 
! Moll bel 

'L comandant. * 
ilísà dir doiiclis que, vosaltres, 
quant se Inicia de peíeur, 
na respedmi ni la casa 
ahont jo esticb. allotjat? 
iVaja 1.. correus., jouí contesU? 
TÚ. [A Qaim, drfí dall ío radira. | 



Qdih. Si senyor. 

CiiLos. jCómhtteslatT 

Qum. Bes... que tan caigui de la parra 

y 'Is hi anavam à penjar. 
Clau», i Sinó que'ls Sanis me detenen I.. 
Omu. Jo... 
Càhlos. Firmes. 
Macisi. (fVaya " n cridar !) 

Cí»los. j, Què'l creus qne à mi so m'enganya 

com à las palxas? 
MiCiU. jiAy ay ayt) , 

Cíhlos. Deixeu los rahiir.s desseguida. \Loi 
Micíri. (Jo no he visí res.) 
Ciaios. (A Qaim.) {Baixa aviat 1 

I Y lú vols ser home llibre l 

! ï tú vols ser lliberal 1 
Qoni. Jo... 

Ci»os. Conteslam desseguida. 

iQüè es per tú la llibertat? 
Quw Es... tocar l'himne deRiego. 
Cíblos. No sè si ara nas bromejat ; 



lliberal?, 



com paí=a ah mòlts 
que ho pols in lui, . 
l'escàndol ab llibertat, 
y i fé de Dèu t'equivocas 
de mitj à miti, pensant tat. 
Llibertat, vol dirjusticia, 
vol dir virtud, equitat; 
llibertat, vol dir ser llibres 
quant tractem de b6n obrar: 
més, quaut s'ols lo mal nos guia, 
llibertat, vol dir se esclaus. 
No diguis perquè no't diguin 
lo que no't cau be escoltar, 
no robis perquè no'trobín 
lo que ab ta suor has guanyat, 
y no íassis may pe'is altres 
fn que à tú 'l sap preu si'l ían. 
Però aquell que espia, ó roba, 

0 es en va casa un tirà, 

ó 's va! wr tir de las sèvas, 
do qui! lli hagi lliWcrlal, 

3ue no'm vingui aquí ab la farsa 
equftla ha conegui may, 
perquè, home que en lòl no es dígn 

1 Mentida I S-> «s lliberal! 
Baiisti. (I Si això es la veritat pura 

avuy mateix jò me 'n faig.) ■ (£ 
Cablos. Ja veus tu que, si vull, ara 

fins le puoh fer fusellar. 
Qui*. Si wnyo. 



CÍblos. 

dir que no fera le 0 -.. 
Qmv. No senyor. 

CÍblos. <,Es dir que ho trovasï 

Quin. Si senyor. 
CÍblos. Donchs do diràs... 

QmH. No seny or. 
CÍblos. Que tens nn amo 

que no sap perdonar may. (Dmpí dini lo.) 

[Çuim, «mimi, jaíuda y u 'n mira (f ta cosa .) 

Vosaltres (Aía nïim.] acéu 4 fora 

Boa à '1 hora de marxar. 

\mniquelta, «mlmlï.w'niwn.) 

ESCENA V. 

D. CÀRLOS, BATISTA, y al E '1 Sr. ALEIX . 



trastorn comeusat.) 
(íí 'n to cap d iu cajn u Balitta 'Idttura.) 
BiTisii. Fàssim uníavor. 
CÍblos. Esplicat. 

(Suri loMestrey s' atam ü ttcotiar tttu lirmt.) 
Batista, i Es ceri que la fliberlat 
tot lo quo vosti; deya 
à n' eu Quim v aquestos quaots ? 
CÍblos. Tant ceri, com" que 'us ilumina. 

lo sol Irist de cap a] (art. 
Batísta. iYlotsaquwlo.^ rarlistas 

com en Borjes y en Tristany, 
ran contra tl ! aijue.-las cusas 
que vostè ha dit? 
CÍblos. y ( emps f a . 

Batísta. Donchs jo vull anar euulrs ells. 

iQué s'ha deferí 
CÍblos. Demanar, 
primer, permís al tou pare, 
jaqué no tens be la edat, 
y desprès, (ú vens, v allisto 
y demà ja 'npots malar. 
Batista. Gracias. 
Cíhlos. De res. 

Batista. Dissimuli. 
CÍblos. i Ton amo? 
Batista. A dins. 

Cíblos. Deulèguarl. [Se'nvà.) 



ESCENA VI. 



-A., Sr. ALEIX , dojprèa JOSEPH, desprÒB MARTA. 

( I Oh 1 ; Naturalesa vcrje, 
que encara '1 mon no ha gaslalt 
iTol lo generós y noble 
trova impuls en son cor gran!) 
Balista. |Tray entfo de jon icstarit.] 

1 Hola, senyor mestre! 
Vès qua crech que Iens d' anar 
à busca una medicina. 
iY sap per qui es 1 

Per 1' Kudall. 
{Baltilase 'nírtlra d la caia correm.) 
i Estém sols ï SI. Vinga un polvo. 
IJeixo 'I bastó, 'ai poso al pas, 
'm assento, 'm irech lo sombrero, 



constituït en tribunal. 

Jo 'm estich aquí ab la (aula, 

ells per força han de passar, 

quant ells passan, sedeltiran, 

quant s' aturan, van cantant, 

y com que 'm tenen confiansa 

y 'm diran tols la vritat; 

quanl jo de liithrwn lasàpia 

los reuneixo y lliguem caps. 
Joseph, i Hola I i Es vostè senyor meslreï 
Aleix. (Ja tenim lo principal.) 
Joseph. Yaigà... 
Aleix. No, Joseph Maria. 

Joseph. i Vol di ' 
Aleix. T' has de confessar; 

vull que, do lot lo que passa, 

me 'n digas tol lo que 'n saps. 
Joseph. Jo, senyà Aleix... {ftúuiiramdí(Iorï.] 
Aleix. Pochs romansos 

y vés de acabar avi&t. 
Joseïh. Es que haig de carabiar las rosas 

del Sant Antoni de dalt. 
Aleix. Es que saps que per no créurem 

ha passat lo que ha passat. 
Joseph. Si senyor, donchs vaig à dirli 

iDiixavlloram damunt la lauio.) 

perquè sè que 'm plany erà, 

perquè sè que 'm porta afecte... 
Aub. Donchs deixa estar lo que saps, 
' y digas lo que allavoras 
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vas donar al comandant. 
Lo retrato y cartas d'una 
àqui l'Eudalt va enganyar. 
iQuées donchs aquella altra joya 
que la vida li ha salvat ? 
Un recort deia mateixa, 
que guarda, tol d'or y diamants, 
y que ell, que cada puntdeja 



iaq 

Aleix. Lo que jo dich, la n 

de fer veure quant no hi ha, 

trouro mos al sol que à i' ombra 

y fer lo despreocupat. 

Ell ileya que no estimava 

y sent 1' amor abcor gran. 

Los seus companys, que en res croyan, 

y aquí jo 'ls he sofocat. 

Tn de I' honra te borlavas, 

y ai sols te 1' han tocat, 

quant furiós, si al16 no passa, 

causas los trastorns mes grans. 
Josïpn. Mes ja m' he calmat, y ara 

lo que Deu vulgi serà. 
Aleix. Donchs ara es quant t - asseguro 
' que tot quedarà arreglat. 

M*kt\. Dfcll lli biga. iSarl ab m.ramàt (lors.) 

Joseph. ^Ahont vas Marta? 

Alei*. i SÍ que has fet un bnnicU r3tn 1 
Mabti. A cambiar las flors del gerro 

de la tak del di'.iaut. 
Aleix. Donchs alto la Heina. 
Joeeph. Quedat, 

perquè diu que 'ns vols parlar. 
(Maria deixa 'í ram dnmunl lo taula y entra Eudalt. | 

ESCENA VII. 

Lú9 ma (uixos. E L'DALT. 

Eddalet. Com jo taroht vull parlar vos 

ara que 'ns veem plegats, {Sorpresa en loi»,) 

volent, pe'ls trastorns passats, 

perdo primer demanarvos. 
iasv.m. (Mú!L in' eslranvu aquest parlar 

si lo sucUceUit suspila.] 
Aibix. Calma sols se necessita 

y comensal à espliear. (rols jeuden.; 

Eodílbt. Fill dc un pare en tal manera 

rieu, que es cuasi milionari, 
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que tingues jo una carrera, 

per lo ben vist que aixís i* m 

va creurer ell necessari. 

Uq cop dil, fou convenient 

1 enyiarme ab tú à Barcelona, Ui j 0K «k ) 

ï alia ab companya, y ab )< ideat P ' 

deauoKbràabaiióala gent, 

vaig ser, com diu, papallona. 

Anís, per lot ahont passàvem 

la corruptora pols d r or 

de nostras alas deiiavam,* 

y sempre apunt Hora Irovavam 

J[ue accoptavan nostre amor 

fcnlre laoias, una, un dia 

ne yaiglrobar, |lan hcrmosal 

quo jo, que amors sols fiaeia, 

vaigpalpilar d'alegria 

quant va sonriure amorosa. 

Mes jove que no abandona 

al ífip .;• 11 n mi*, m, amor, 

molt que dl à sos companya dirna 

queqm vol ser papallona 

deu volar de llor eo. flor. 

J CDCa r que 'I cor m 1 arrancava 

lo pensa eu deixarlaà n' ella, 

poch desprès la abandonava, 

sabent que, infelis, plorava 

com jo plorava ma estrella. 

Mes lartjo irist k he buscada 

del meu crim jo panedit; 

però en va... en lloch lahe Irovada 

per mes quo ella, ennamorada, 

sens fallà nn dia m' ha escrit, 

En ai\Ó, Maria, un recel 

ba ferit I' ànima meva, 

y he comprés, prompte, que 'I cel 

volia esqueixà 'I mèu vei 

ab una mirada teva, 

Çns que, quant plom homicida, 

devia entrar en mon cor, 

l'ba desviat, salvant ma vida 

Der mf* C ^" Uh mstfsí li. 

per mi, à n al mèu pnme amor. 

ï aixom' ha decidit mes 

com avis que *l cel ro' envia, 

lLomèu primer amor es, 

recordanlme que no fèa 

del mèu se fi on!a agonia! 

ï si 'm dóns la filla aviat 

jo }Jur,Josepb,jaque'lcor 

fent ab tal inmensitat, 

que obro avoy de bat à bat 



la meva ànima al amor. 
Miflii. | Gracias, Diu mèu 1 



que al fi 'm creurian 11 
Joseph. [plorant y agenollaMt.} \ Oli I 
Mímà. I Paí 

Eodilet. i Josep!) Maria 1 
Aleix. j Bo 1 j y ara I 

Joseph. Mireume aquí penedit. 
Aleix. i Agencllarvos 1 | Per DeuI 
Joseph. Es que (Se '1 mateix pecat, 
si al Emlalet no he matat 
es per un voler de Déu. 
Jo, que mes crimimal que ell 
en tot ajudat 1* havia, 
al arribà slfi lo dia 
de lo car me à mi 'I flagell, 
m' hi cegat, y ab la certesa 
de do trobà en lo sèu cor 
ni virtut, ni fé, ni honor 
he comès una vilesa, 
"l Ahl jno Bndalt no, es que veyent 
com tos companvs sols lo vici, 
entra en lo cor un desfici 
que '1 endureix pe '1 moment. 
Mes com que si s' glassa al tí 
es perquè no sent Tardor 
de la virtut y 'I amor, 
que ha deixat de veure aixi. 
Quant à lluhir lornan com sol 
en los lloclis bonl los pot véurer, 
desjelantse, torna à créurer 
pera son mateix consol, 
y veu apareixe amichs , 
cors amants, amistats puras, 
sérs constants, dolsas venturas 
homes sols en honra richs, 
y cors plens de purs amors, 
com en fresra matinada, 
riesglassanlsela gebrada, 
'van apareixent las flors. 
Eudu.et. j Joseph Maria! 
Joseph. jEudaltl 
Místa. iMassa! 

i Massa ventura, Senyor! 
Ataix. (i Vés per quins sis sous lo plor 

tan desprevingut me cassa !) 
Joseph. A mi per tols culpa ni' sobra 
ErjDiLET. i Y à mí I 
Marta, j y à mi 1 

Joseph. I fio senyor ! 

Aleix. {| Que generós està 'l cor, 



AlElX. 




EuDALET. 

Aleix. 

EUDALET. 

Aleix. 
Mim. 
Aleix. 

JOSBPB. 
A.LIIX. 

ElIDALET. 



cioanl lo sentiment nos 1* obra I) 
És meva sols y so 'm dona 
perquè es meva. 

I Meva 1 

I Meva I 
Doncas leva, teva y teva; 
però escoHeume una estona. 
Digui. 

Tú...iQué volsï 

Lama 

de la Marta. 

iT lú... vola darliï 
Si le '1 meu cor... iCóm negarliT 

Falta sols ara '1 lèupare, 
y me 'n encarrego jo. 
De segur dirà que no. 
Pero aixó no es cosa d' ara. 



Ai eu. Acahemho ara per broma 

ja ijuq 'I principi entristeix, 
i un cop tot «ixi arregla!, 
].i q li o 'I periüi l'itr.cciicixes, 
tos tloncii las mans, l' bi uneixes, 
teoinllos hi: pti'] L'ti.-t;il, [ Fíii ( nu trairà (ïnul ; 
y mentres joyfis l'exaltas 
dibenl que amor tot ho remedia: 
Aqui da fio la comèdia: 
perdonat! pus muebas faltas.» 
Tots. iJa, ja, ja, jal 
Josbíh. [Senyo Aleix! 

Aleix. |Josephl ('■'« jmpu d cada tttntv.) 

Josbph. Vinga à n' als meus brassos. 

Eohubt. i Marta! 
Marti. lEudaltl 
Eddai.et. i Ab eterns llassos 

i* amor me? por nos uneix, 
- ' estimas, sabent ja 



Mabta. 
Aleix. 
Josbfb. 
Aleix. 



que qo ets lú mon primè amor. 
jKP bas ferit al riirmbo, '1 corl 
Mes no l 1 puch deixar d' amar. 
Així es, Marta, com deu ser, 

l-i d-'í ■("- si »i i Iiv .hsj 

iQue hi fi que amor sp-on ii?a! 
|Ah! |No es mai com lo primerl 
lMí'.- no e.-fiiiliíriïs mas rosas! 
No... si 'I clavell s:ipsBuarilarl(Prcnf 
iJosephl 

iQuéï .x. ,■ 

'M podria errar, 



pero orech que aquí fem nosa. 
Josepa. ^De debóï {oiueòt, nvniímpíamím.) 
Aleix. De bonafé... 

Alïix, 



ECSALT, MARTA. , BATISTA qaa guaita. 

Errui.BT. |No no... ;Cap de prou bonichl íTrianl (tort. 

Marta. )Es que ca moltl |Cap de bonical 

Kuoalet. j Mira la ulliïna ><M: rica! iDoti/LMitla*.) 

Mama. [Aquest últim si que es rich! 

Iícdaixt. i Si ara \w 'ns ïfi;:és algiil {la fiesiir.ï 

Marta, ,No pi>r D tul jUüvanl ile! pareí 

Eudaiet, [Ay, ay! (Giraníse apoc/i opocfc.) 

Mabta. jAnfmll 

EuDàtsT. ; Ai ! i Ay! 

Mauta. (f<ueníse mís.) tY aral 

No vull estar sola ab lú. (rol dura ananfssii.) 
Eddalet. jDòm, Déu meu, felicitat 

pera darnhi eo 's eni ma esposa! 
(Cou ítí una cadira obaivÀ per laemoúò, surt. Batista, de mm- 
tetas, cull una florit las que elli han Mans&t, la bes-i y diu:) 
Batista. (Jo ho he vist Ja esdilxosal 

Ara.... jper la llibertat!) (Se'nra.) 

ESCENA IX. 

EUDALT, CARL05, QU111. 

Carlos. jHas sentit bè lo que 't deya? 
Quin. Sí senyor I 
Iablds. Donchs na tardar. 

QniH. No senyü. 

Caeloí. Y que no 'Is allistin 

si no sím hèn lliberals. 
Qmu. (Si ara veis aquell pollastre, 

nyach.) 
Cmlos. iQué dius? 

Qum. Sí senyo. 

Caïlos. |Ar! (fluim se 'n va.) 

Eudalet. Comandant. 
Ctiu». iVosté aqui foral 

Euoalei. No linga po, eslicli curat 

v darli so li vull las sraciís 

per lo seu modo d' obrar. 



que agrabirè ') que dispensar 
me vulga '1 qoe avuy refugi 
de la germana la mà, 
per cumplir ab un deber 

Siie, por ser prime, cs mes gran. 
es deixant, Eudalet, ara 
la meva germana apart... 
Aquell àngel de (ernnra 
a qui vostè deshonrà?... 
Mi caiguí ni feu culpable 
Tan pura com los cristalls 
que deisan conlar I' arena 
del riu, mon cor la deixa, 
mes la apariencia deshonra 
y ja la vaig combinar, 
per podé una nova víctima 
ensenyar als meus companys. 



Eudueï. 
Eudalht. 



ClHLOS. 

Bddalbt. 



Cíhlos. 

EdíIÀLET. 



lOhl |D. Càrlosl 
Es mon caràcter... Ja ho sap... 
Aixís ú ii' altra manera 
ea vida dech respectar. 
Per lo que fa à la frennana 

Bueda desfet lo pactat, 
onguim donclis aquella joya 
y Dea li d& santa pau. 
lLa joval 

Que aquesta tarde 
la vida allí li ha salvat. 
I La joya diu, quant volia 
io, mèí quo tot, demanar 
lo retrato qoe com proba 
en Joseph aruy li ha dati 
Por motius iguals als allres 
aquell joyell m' ha de dar. 
Comprench, D. Càrlos. quepuga 
lo seu cor noble y lleal 
durlofios à mati al home 
que à una uoya deshonrà: 
mes qne, sens ser jermà d' ella, 
ni marit, ni podent dar 
cap rabò que dret li doni 
perecsigir ab urch tal 
unas joyas que son mevas, 
las vinga així à demanar!... 
Ni ho comprench, ni crech D. Càrlos, 
que m' lio diga ab serietat. 
D&nguila y aquest enigma 



|No, mentre al camp puga anar, 



No, à no sér que 'Is vuit ewi 
que lo poble estan voltant, 
vos ajudessen, matanlme, 
lo can li u i rescatar. 
i4h! |Un altre insult! 

iSil 

0 

pero jo ni us puch matar I 



Eudueï. 
Círlos. 

EODÍLHT. 

Cm los. 



ClBLOS. 
EUDIM». 

EüDALÏT. 



Sunott. 

SlGIKOH. 



iDeume vos prompte la vostra 
y aneusen eri santa paül 
Un sol dèu tenir las duas; 
1' altre, ó mor 6 no 'nií cap. 
jY ab quin drcl me las demanar 
iAb quin dret, diul 

SI. 

I Ab capi 

Hes las vull enclr que ab ellas 
lo cor vos dega arrencar. 
Arraoquéudonchs...'l únich medi 
pera lograrlas serà. 
Dins d'un quart vindré per ella. 
Per ella vineh dins d' un quart 
Diiheula à sobre per si us mato. 
Duheula també. ., per si acta. 

ESCENA X. 

d. cíhlos, sagimoh. 



No he pogut véurerl' fins ara, 
y, com à homo, y com à pare, 
crech que tinch dret à ecsigi 
una esplicaciò complerta 
de lo que ha passat al mas. 
No 'n feu Sagimon cap cas, 
perquè... es màxima mòlt certa, 
qua hi ha cwasen lo mim. 
que, com los llots dins de 1* aiga, 
sino'lsalsa un rocb quehicaiga, 
val mès deixatlos ahont són. 
iMes per quéï 

Perquè si 'Illot 
sols part del cristall entela, 
per mes que s' alsi ab cautela, 
al alsarl', lo entela tot. 
[Mès mal pacti volé un secret, 
quant dins d'ell ma honra bi mirol 
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Ciblos. Figureu vos... que deliro... 

uua ho ho fit... perquè ho he fit. 

Preneu en aixó per norma... 

com lo perfum d' una flor: 

1' oloreu, sentiu 1' olor 

y oo 's sap que es oi qué '1 forma. 

[L· l arrenca , la oloro tj la tleiwo.) 
SiamoN. Jo us juro donchs que sabré 

aquet secret, que ara obliga 

al poble, à que de mi 's diga 

quaDt à ma honra no convé. 
Càklos. Mal pensament hi heu de fer 

si us plau viurer senso pena , 

perquè es secret que envenena- 

à aquell que '1 logri saber. 

Ysi vos. Sa gi mon Serra, 

per etzar me 1' arranqueu, 

perquè dirlo nu pogueu 

me '1 guardareu sola terra; 

y la terra en ma presencia 

faré apicooa ab esfors, 

perquo no hi creixin ini flors 

que pugau dirlo en sa essencial,,. 
Sagí nou. Ànéu donchs en nom de Deu, 

mès penseu, altra vegada, 

que si buscà anomenada 

ah lals hassanyas volèu, 

perquè '1 nom de brau com lleó 

la fama en darvos no tardi, 

feulas, ien*! que vos çuarili 

en lo poble un batalló. 

(Se 'n varien! irònicament y deixanllo assambrat.) 



0. CARLOS, QUIM, deapros MIQUELETS. 

Cwlos. i Lo balaUól |Ira de Dèul 

[Si s' hauran pot ser pensat 
que jo 'n Unch necessitat 
pera probà'l valor mimi 
jOhl jQuiml 
Quin. iScnyorl (finiran!.) 

Cmios. Lo piquet 

que vinga aqut de seguida. 
(Om'm toca la corneta y li contesían altres, mes lluny.) 
ilo batallòl (Per ma vidall 



ESCENA XI. 




hi ha ab la tlcl ajudant 
un' altra espasa. 
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Cmlos. Avant. 

Dúlas aquí. 
Qoi». Si senyo, (íí'nua.) 

[Saluda ij se 'n no ol maíeic íempj que entraa los mquekU y 

m forma». I , , . 

Ca&los. Descansen, ar. (Ooeneiaen.) En mal punt. 

He vingui per nostras casas. 
Qui». Aqvii Mlin ja las cfpasas. (Surii'nl os eliai.) 
Cíbios. Deixalas aquí damunt. 

(Quim las deixa damunl íaJíiiiiÍB.) 

Ara vaig à dàalsegón Uíi miquclets.) 

V ordre per marxa al moment; 

però teniu ben present, 

si us convé moll està al mòn, 

nuo no vull ni un ressegat 

dos horas al rededò, 

fora lú y aquell minyó. (A Qaim.) 

[Si 'd trovocapl... Fusellat, 

(ï se 'n anava, auanl «uim (o delí.] 

Qom. D. Càrlos. 

C»blos. iQu* hi ha? 

Quin, Aquesta carta 

que ha dut per vostè '1 correu. 
Ciblos. Una carta... 

[Ixi olrn, la llegeix un momm, y esclama desesperat.) 
ílra de Dèu! 
is dir p ' 
.„ ,, v ,. Hl .ral ïonn .......... 

[/). Càrlos Ihq'ix la caria. prfn/iiWiimfiií if com pres de un 
deliri sobrenatural, entre mitj de la lettura deixa escapar lai 
parouloí (|ue tenmm.) 
Cini.os. iOhl lïlanspiiia!... ;Ma inclemenna! 

[No ho pucli ur-nircrl... ;No!... No ho vull. 
IHAIilll... 



All 111... No ho tingut conciencia... 
[Desprès d' wa llarga pausa s' anuga convulsivament y diu 

i laco, pe 



ai desesperació.) 

[Ühl jMalehida ma existència! 
I Maleta i t de Dèu, mon orgull U 



ESCENA XII. 



QÜIM, MIQUELETS. 



Míquelet l |M' he quedat de pedra malva 1 
Qom. Ja só lo que es. 

(De <op u dejprí's de haver quedat ima eslonocú 
Tots. Digas. 
Qui». 1 Ca ! 



Es que li ha picat l'espia 
de qne s' acosta en Trislany. 

MiflDBiÉi i jï iè rahòl 

Miqdelet t Si que ho deu ésser. 

Qnm. Preparéms per entra al ball 
y amaguem aquesta polla 

Íer si vè 'I S argento II arcb . 
mirar nulòt la (re» dt la mania y 
Tots. i Ja, ja, ja, jal 
MisDíLETt ün* allra polla. 

Mioühlet i i Es un dimoni ! 
HiODBL·irS jAixó es grani 

Hiquklit 1 ^Mea com has pogut haverla 
desprès do lo quelia passat ? 
Quin. Passava jo per la cuiaa, 
m' aturo, miro, y venlanl 
trovo à la paisà, mes maca 
y mes salada que may. 
Me u< hi entro, veia la finestra 
que dona à bais del corral, 
a la finestra m' assento 
com per millor festejar, 
y assentat comenso à mourerm' 
com aquell que 's va gronxant 
quant, pensant deixarmhi caurer 
guaito y trovo que es massa alt, 
íestejo així un' altre estona, 
distret torno à mirí a baix. 
y arrambat a la finestra, 
sobre hont jn estava assentat, 
te veig un gran munt de palla 
de dèsd' baix iinsà dalt. 
—Ja estéra bè, hi dit de seguida 
ja puch caure assegurat, 
yíenl venir la conversa 
sobre que tot festejant 
aniria» cada festa 
à can T.unis, embarcats, 
menjant un meló à la llanxa, 
y el mariscoen'sent allà. 
—[Ah quin anar! jo li deya, 

fer tú que no ho has vist" may. 
os promesos à la popa, 
à la proa '1 navegant, 
y menlro 'm diràs poll ros 
y ratuliuel osquat, 
lo mariner remant sempre 
[Issal iissa! ;issal y gaul ÍFealho.) 
íisa, issa, v paf I Me lombo, 
ella deixa anar un |ayl 
s' espanta, crida asistencia, 
jo rodolo pallè avall 
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van à donar lots la volia, 
venen à obrirme '1 corral, 
metocan, m' alsan, m' espolsan, 
faig lo cruixit un Instant, 
me Tan véurer malvasia, 
los dicb que no m' hi fet mal. 



jo ja duya la gal li 
escanyada à n' al morral. 
Totí. i Ja, ja, ja, ja I 
MiflDBiET t Es un dimoni. 

MiauBLBi I |Lo qu' ell pensa ningú ho sap! 
[En aquest immuti! pana un piquet -pe 'l fondo, lo Sargenlo l' 
atura, 'I deixa d fora y entra.) 

ESCENA XIII. 

Los mateixos, S.UIGENTO , plquel al foudu y avial MAC ARI 

Síbgento. a Estén apunt' 

Qdih. Si. 

HiBfiENTo. Donchs apa. 

A discreció y endevant. (BIIs ho fan.) 

Miciw, (Dinf.j i Senyor sargento I 

SaBGÏHTO. 1 Eh 1 

Macabi. j Sargento 1 

Sabsento. j Vaya un diable do crídarl . 
Macam. i Senyor sargenlo I (Apareix eihtfegant.) 

Sabgento. i Que? 

Magam. Falla 

una polla del corral. 
Sambhto. i Ja tornéin à las andadas 1 
(Fariòs després de donar una mirada terrible al) miquelett 
que, JÍríoJ, noresponen.) 

Si no surt la polla aviat, 

faig clavà à n- al que li Irobi 

un' uusa de plom al cap. 
Sagmoh. ( Macari )... (Dini.J 
Macam. Hentres me cridan... 

Sabgbnto. Aneu que ja se usdarà. (jrocarije'nBacorríiii.) 

( Vejam ara aquesta polla 

si la fem surtir avial ) 

Comensém per tu. 
Qoim. | Jo ! 

Sabokkto. Tombat; 

y us aniren tols tombant. 
(Fa posar los üiquelets en dos filas, l' una franc V altra, y eü 
it posa al mirj; un cop aixís fa girar als Miquelets de un d 
un, palpanilos per si tenen la polla , m<j cada Au d 1 ellt, al 
voltar, la va imant ah dissimulo al sètt componu , fat que 
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quant ha arriba! al últim, q*e teri abans de n» 'n /aïrin 
mirar irej, ell se gira d' tsgverta per Ssfcer ttutit riailas en 
l< allra fila, y l' ulllnt li penja la polla & n' al sarrà.) 
SssGESTo. Otro, olro, otro, olro, 
otro, otro, olro. i Babl 
[Aquest pagès deu ser ximple! 
(Jorn. Si ni ii' havem vist may cap. 
Saugento. flledia vuella... formen fílasy 

passo redoblado. 
(y Ouim.ítiï, tm cop orregfals, vindrà" nneisamenl ai ielritiUl 
sargento . al dir * om , li toma d pendrer fa gallina . it l' 
amaga altre tolta d la manta y marxa* jioUi ab lo figuet 
dtl fondo.) 
Qdih. [Ari 

ESCENA XIV. 

BAGIMOH y CINTET por ud cantà, ALEIX y JOSEPH por l'allre. 

Saginon. Si, senyor Cinlet, no ha dubti, 

aquí s'desafiaran, [Ap. lot dat ) 

Albi». Que procuri delenirlo, 

y, si aiii lio ho put lograr, 

ja saps alifint heui de [rovarnos 

per destorbau si fis cas. (Ap. los dos.) 

Sigimon. Crecb qaeja hem quedat entesos. 
\í fix. Ja estàs de. tot unícrat. 
Joseph. He'n vaig à dirho à la Maria. 
Ci.vtet. Serè al lloch ab mos companys. 

(Se 'n van un per coda contat.) 

ESCENA XV. 

Sr. ALEIX, SAG1UON. 



Senyor Aleix... 
iVosló per qui? 

SÍ... y volia, 
ai parlà un ralet podia 

Ïarlarvos aqui mateix, 
ot quant vulga comensar. 
Vos sabéu ja lo que passa 
ï fóra cansarvos massa 
lo volérvoslio contar. 
Anant doncíis lòt ilret al li, 
vos diré sols que '1 heréu, 
que son comportament veu, 
com un home 's vol conduhir, 
y que si vos allra cosa 
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. Aleix. 
Aleix. 



con ira aixo no bavéu manat, 
serà avuy mateix casat, 
font à la Maria ditxosa. 
iEs à dir que si 'Imèufill 
va fè una tarambanada 
ha dc ser per mi pagada? 
jNo senyor... no hi ha perill! 
iSi ha enredat à una que sota 
de la nostra classes' mira 
v així à ro[).iixarse aspira, 
hi linch ju cap culpa? 

Tota. 

jTòla m'ba ditl 

Tota... si, 
que ell va veni al mòn ab cor 
tút pler de virtut y amor 



li v 



eu db 



■Efel 



ni citat, 
sernlat 



a as la m 61 1 perquè pots fer ho. 
no posis en ningú amor 
y ab noyas passa la estona, 
vès com va la papallona 
vollejant de flor en flor. 
;No c-rc.£Tiis (]iic, hi puya haver 
. » l..n,..n k-i t" •■■ni'mi 
No ui ha amor, no hi ha ternuri 
no hi ha res mes que 'I diner. 
iSi lals son vostres consells, 
' """" cor van glassar, 
apilotar 

r.èu damunt d' ell; 
à just que 'I dia 



com dí 

en que 

Deu, al cor que g\assal era, 
pera desjeliírliï envia, 
si us oposeu vos al pas 
de la neu que baixant vòla, 
vos quedeu esclafat sota 
d' aquestasro" " ' 



Sauim!». ~So... i.'ija, r 



1 Qui ha vist una... jardinera 
casar se ab un cavaller! 
Cavaller, perquè en la guerra 
del: galiatxos y elslirijíanU, 
varen guardar tnt> los sants 
de la er'oiita de ];i Serra. \Mo{a.) 
Senyò Aleix... jo hn lineh mOlt tart 
5 vostè esta mòlt per bioma. 
Sagí mon, sigueu bon home 



Masia. 

Edbil.it. 

Mabta. 

EuBilET. 



y mireuho d* arreglar 
Ja he dit que li darè nn dot. 
No vull di arreglar ho al·ii... 
Penséu que li sou padrí. 
]Y acàs uo he complert en lòLI 
&Cuanl la van voler calsar 
no vaig dar las sabaletas? 
iNo vaig dar las aneilelas 
a' or, quant 1' hora va arribar? 
;No li he promès arracadas? 
iNo li prometo ara un dotí 
|Si pot ser li haig dedar tot, 
que ho diga d' una vegada ! 
i Mes creyéu vos de bon cor 
que, al aguantaria en la pica, 
vau jurar sols feria rica 
v darli anelletag d'or? 
No senyor, no, vau jurar 
estimaria coma pare, 
y ii 'i si'n li falles ara, 
fins la debéu aroparar. 
Vau jurar que'l vostre amor 
elern per efla aèria, 
ï no la esliméu lo dia 
que vos li robeu I' honor. 
¥ si permeléu que caiga, 
com feu vos que caigui aisios, 
faréu com fan mòlts patiries * 
que ho son sols pel' tirar l' aiga. 
fcn fi; acabem. 

Acabem. 
Si ell realisa lo intentat 
jo 'I deixo desheretat. 
Aixi ho diré, y obrarem. 
Recordi be 'I que li he dit. 
Recordeuho millor vos. 
(Ma 'n vaig allà ab aquella dos.) 
(Ara queda decidit.) 

[Se '» va» tm per cada cantó.) 

ESCENA XVI. 

EDDALT, MARTA. 

Esperem al comandant 
perquè ja 'm trovi en 'sent 1' hora. 
I Eudalt 1 [Apareixent ttharaia.) 

1 Marta 1 i Tú aqui foral 



Ecdilet. il·laital 

Mabtí. ! Si, vinch * salvaria I 

1 Vincli, Eudalt, à ileturarte 

d' un determini fatal I 
Eodalet. Maria, son cuestlons <l' honor 

que sols ;t i v i r; se reíiilftn; 

lo hon nom y la honra ho volen. 
Mimi. i Miss no ho vol In meu amor! 
Ecdílet. ÈÜ mateiï deu dir que si, 

si vol amar à un ser digne. 
M*m. I J: í^n sí nus ;i on ser iiidí&nc 

quant tol m' ho robas així. 

1 Dins que volí sé limne sle homr I 

lQ«e p«rcwnpli al) ull, i' ncsaltail 

f Om pols cnmpliri, si fallas 

alon jurament millori 

Jo aquí, senzilla pagesa, 

diUosa ab mas flors vivia, 

quant me vas jurar un dia 

un amor tot ell puresa. 

lY jo insensata 't cregui! 

ï perduda, enamorada, 

transformava il·lusionada 

lot quant veya aprop de mi. 

Y ah !' nnior ilcl pai'lnr liiu, 
que al cor duya ta alegria, 
lot la forma aquí prenia 
cjufi i|nniii. nipiitiu hi ilomiu, 
i Av del cor il·lusionat I 
Vegé dilias, volgué haverlas, 
y la rosada fou perlas, 

y era esmeraldas le prat, 
y la font murmurà amor, 
y 'Is aucells canlavan ditxa... 
1 y en res veya la desdilxa 
perquè en tot veya '1 teu cor! 

Y aíxfs passà, fins que un dia 
vegi. Tenda, 1* engany, 

v cn la nit tiel desengany 
caigué '1 sol de ma alegria. 

Y desde llavors, pe 'i cor, 
mori y fret pera la dilxa, 
los aucells cantan desditxa, 
la rosada cs sols un plor, 
lafonl murmura deshonra... 

Y ell, que diu que sapcumplí, 
es qui m' ha robat així, 
ilusions, venluras y honra I 

lArrenta un pur.) 

Eüdalet. |Ohl 

Mabta. 'M vas oferir un ram 

tot de flors de poch cullidas, 



DigitLzed Dy Google 



y [era fals! lEran marcida» 
codi fals ora 'I teu no 't ami 
ï marcidas, poliràs flors; 
pera ma negra fortuna, 
s' hanesfullat unaà una, 
cambiant los goig en dolors. 
S' esfullà I' amor primer, 
s 1 e.shilla la il- liisinhermfis.i, 
s' esfullà la pau dilxúsa, 
y, si queda per desfer, 
seca y sense cap perfum, 
tan sols ta flor de la vida, 
que al faltà 'tu deixa ei» ilida, 
laesfullas |com decosluml 
jrii es això (uiriijili ali I tumor! 
[Si ara aixó 'I mon ecsigoixl... 
si per tu mi murimill mereix 
mes ijue 'I [h:>lr<i»à 'I meu cor. 
Jo 't diré, sen. ; o esperioneia 
de lo que tnls icpbs son, 
(lue, abans que i mi rapi i ah lu mon, 
rieu? rumplir ali la enneienda. 
1 lléixam, Marta, [»cr favor 1 
Sàlvam ta vida estimada. 
[ L' única prenda salvada 
de las minas de) meu cor! 
I Y m' estimaràs cobarl! 
| Y lins vil l' estimaria I... 
I Marta I 

I Oh I | La passió mia 
es locura d' estimar ! 
I Impossible t 

I Eudalt, per Deu 1 
1 Impossible! 



i Per rr 



( f lluita abella agenollada, qvml apareixen D. Cúrlos tj Qbimi. 

Lo primer traspoílaty ftumii.) 
Clmos. | Eudalt 1 
Màstí. i Oh 1 

Eodàlet. | L' honor me crida! 

(<4Í severitat, d Murla.. 
Mima. ( i Sals tú li quedas, Deu meu I | [Se 'n to.' 

ESCENA XVII. 



.gt. Temia que féssiu (ari 

y estava ja sobre lirasas. 
i.. Porta alia aquestas espassas. 
{Quim preu las espasasde sobra la taula y 16 las endú.) 



Eudalít. Ara cau en punt lo quart. (Jfiraniío retotae.) 
Cablos. £ Purlou ja la jciya ? 
Edwlït. 4 y vos7 

Carlos. Vos he 'n he donat paraula. 

{La deixa ai la taula.) 
Ki oíi-kt. Qucdaii damunt d* cala laiiia inmfo li pota.] 

[ie'í que agni venci del* dos. 
Ciíif.o;. Ahiint volítin'ii [hhIoii quedar, 

ja que d res puch obligarvos; 

vínch sols, Eudalt, à parlar vos, 

per humilment suplicar. 
Eiui.ust. YuII ans saber lo molin 

que us ha duta tal maula. 
Qni.os. Es on secret que alfiuu dia 

no I' hauriausabul, viu. 

Lo nú'i.i orgull lo guardava 

com I' avaro al seu tresor, 

y per guardà ah ell I' honor 

com un criminal obrava. 

[Avuy dirlo à tothom vull 

pera que ell destrossi ma honra! 

rera que així, ab ma deshonra, 

s' abati mes mon orgull. 
Eudalet. En ansietat me teniu. 



ESCENA XVIII. 



KUUÀLT, GARLOS, SAGISION, Sr. ALEIX , LOS JOVES , 
JOSKPH y MAMÀ. 



im ai sentir hs crit* de la escena tmlerior han anal surtin de 
í'is gfanetus ii ücosfait'sc cap nl nriicer.i, 'ini ii'ie ara, vc- 
utnths, Cdrlos, diu:) 

Caiilos Veniu tots los de la casa 

[Tvlss' acoslan, formant quadro abelt y B«d«Ut a! mií;".', 

Vus rendeixo abans la espasa. 
{DmuaUla i Eudalt que la deixa damunt de la taula.) 
Perdó us demano v nhiii ; 
[Tots «eolía* ab qran atuittat y ell comensa:) 
De enire 'is carlins y en 1' altura 
dels turons de Pallejà, 
vaig salvar à un capità 
d' una mort cruel y segura: 
lill va péndrer per virtut 
lo que 'I cor manat m' havia, 
y hauria mort ab alegria 
per probarm' sa gralitut. 
Tant, que, quant enamorat 
mes tari d' una filla seva 



me vegè, la ditxa meva 
va fer deisantmhi casal. 
Aïiàt mon error vaig véurcr. 
Jo '1 cor d'ella na lenia 
y ni un «inris d' alegria 
raay do sos llabis vaig ireurer, 
quanl jo hauria dat, foll d'amor, 
pera calroarne sas peaaa, 
Iota la sanch de mas veeias. 
Iota la saneu del meu cor. 
No va ser prou la tristesa 
abqne així '1 meu cor parlia, 
dc promt<\ün vil, que n' havia 
rebut d' «II a amaní promesa, 
volgué robar la mòva honra 
com feu ab son amant cor, 

?' 's va divertir, traidor, 
ent publicar ma deshonra. 
Al saberho, ella, plorant 
llansà llàgrima brusenta, 
me jura que era innocenfa 
per lo que hi hagi mes sant; 
y tant me vaig apiadar 
dc son patir y son plor, 
que enternil per sun dolor 
ai\ís la vaig perdonar; 
—Viuràs de mi soparada, 
li vaig dir, com à soltera, 
y perquè aquest home o fera 
fa seva aow6 makada 
no fassia recaure en mi, 
li Rscriui'ÍLS . tom au- solias 
dihent que son aroorvoldrias 
pera calmar ton pati. 
Ella fertio va jurar, 
pera salvar mon honor. 
Jo, ofegant lomèu amor, 
per est honor fals salvar, 
vaig vola à busca en la guerra 
nua mori al menys nlíiriusa, 
y, d 1 allavor as, ma esposa 
úo ha ecsislil per mi en la (erra, 
fins que '1 mèu odi, vensut, 

ara del mèu cor s' aparia, 

perqur 'Icchib esta carta UíosiniHiíí.... 
lo meu bras iia detingut. 
\[.ei\. ; Curta enjoiada! 
Mhktà, l"6u mèul 

Eddalkt . lAbl íPerdòl Jo us juro que era 

tan pura I 
SxoiHoy Calla y espera, 

[fl. OJtÍm fia o&erl la carta y nwwiiaiil ta (irmo í ioís, diu; ) 



Cíblos. Del pare d' atia. 



FüDAl.f.T. 



(D» d/ma 6 Eüdall.) 
lli meu: 



Do ilcsii' aquell íalal dia 
en que vas deixà à ta esposa, 
ha estat sa vida enguniosa 
snls ui;;l llarga ;igriiïí.i. 
T csinnooenla ifill mèul 
Tu saps lií' uiir jo h-i d(]]itaïa; 
pern m- ha dit qui' glassava 
la mort ja 'Ijurarnent sèu, 
dilienlmfi à mes que si [rufjcpsïs 
al que li ta dat tal lorment, 
recordant son jurament, 
sa vida ne respectessis. 
Que per císlicli del dolor 
que al sepulcre la portava, 
al morir, li demanava 
que, ú à un altre inspira amor, 
nu amargui ja mav sa estrella 
fenlla ser tan desó 1 Usaria, 
que de ell fos sempre estimada 
tant com la estimava ella. 
Al ser aquí, com nu vel 
ha cuhei t sa vista hermnsa, 
ha respirat fatigosa, 
y ha volat ilill meu! al opi. 
(/;(( se desr.ulrcb: y rar, . hi at'.ns covi: niíii'i/iu per vim {orra 

íMreia,ftuilomattixpausadamtM,linsqiu diu, Cdrks;) 
Cint.os. Me vau roljar sos amors. 

Ne van fer de tna honra presa 
ah la vostra llcuperes». 




LABLOS. [UDll 

Eddilbt. [Ab dolor.) [Jo en el cor mes honràl 



per sempre ne mort la bonansa i 



íQobiis resta ja? 
Claioa. Ni esperansa... 




|U!i ! si, l·inuit. la i.uiieiial. 
Aleix. [ Força es que molt k idolatria 

qui com vos tf' tant ^ran curi 
CAar.os. i No ma 1' ha volgut l'amor 1 

I Jo '1 dono tot à Ta pàtria 1 



ESCENA XIX. 



Los maloiioa, QUIM. 




Sagimon, meilcspf ilfïxíi ! iiun'ut-t al ell, 
y, probant rjue'm penedeixo 
de rallar à un jurament, 
un favor m'heu de olorgar, 
que al fí en vostre be. redunda, 
favor que una moribunda 
vosdemana al espirar. (ífuilruniii la tona. 
Tots. t Ah I 

Ciui.os. |fio i uIruch que ella fiïssí 

com la desdüxada itila 1 

(Sngimoti «ocíla tu lalwtil owe fer. ) 
Alkix. Mireu qui us bo solicita 
Josepb. | Sagiuion I 
Edbalst. jParel 
Saojhon. {Dcipréi d'm etfoTI.) Que 's casi. 
Eddalbt y Mabta. j Oh I 
Cablos. [Eacaixanihi wmmojul.) | Gracias I 

Joscph Maria , 

m'heu de fi' un altre fa\ or. 

Sou de'n Batista tutor, 

v ell avuy desitjaria 

de la vostra autoritat 

un permís per vení ab mi. 
Josbpb. | Deixar me en Batista 1 

ESCENA XX. 

Loa niatütïos, BATISTA. 
ÍQoe apareix vestit de. miqveUt, ab fustlly dptmi dt marxa.} 



Molts. 

Josepa. |Tút 
Aiïix. (| Pobre corlj 

Josbpu. iDeaue ho pensis sols »' ofeneh! 
Al·ix. fl Viïïgau Joseb.1 

1.4 part y apretanlh la miiab mtevw.) 
Jusbph. (OnprcHítiífiD assombrai.) (Oli! ho rompre neli!) 
Marta, (j Encara aquest nou dolor !| 
Batista. Si, com me jurà '1 senyò , 

fs la Üiherlal hermusa, 

la vostra saneti í en e rosa 

la oferiria» com jo. (Se 'n tia.] 

; llu iIüíít ile roca ó Sil 

cor quo per ella no esclalil 
X leix. 'Tinch pòr que una hala 'I mali 

perquè'ls àngels sftn pel cel.) 
Josepk. Marxa doncha. 
Batista. (AtraManilo.] i loseph I 
Joseph. I Fil! meu ! 



CiiuH. 

BaTISTA. -. 

Sagibon. [Oh ! |Y pitet— . 

Batista. ([Fesla ditxosa!) |i iWoIi, ah intenció.) 
Edbaíbt. (] Ho veureu 1] 

Batista. Marta. {Content ene simulin".) 

SIírta. Deu te tomi à port. 

Batista.. 4 Yojam? {Reparant ana fiar que ella irepí&a.) 
Martí. iQuéï 
Batista. Una fló esfuHad». 

[ Guarda" río al eoítat del allre que ja dú al gech.) 
Aleix. (tperquo Pila l'iia trepitjadalj 
Batista. (Senyor Mestre.) 
Alsix, (Noy, valor.) 

Batista. [No linga por, per mi ray.) {Content.) 

(Escriguiui si es ben ditxosa.) 

Fins... [AU >j fingint lleugeresa.) 

Josbph. i Pe '1 Maig 1 

Batista. Filis... 
Sagimon. Santa Rosa. 

Batista. (| Ay si no's nanstiguès mayl) [Besant la flor.) 
{ Yno podenlií contenir més te tira en bràiioi de Quim que te V 
emporta.) 

ESCENA ÚLTIMA. 



Josbph. Sen;ò Aleix... sas intencions... 

Aleix. No t'emeu por cap desditxa.. . 
Liqueda, Josepií, l;i ditxa 
de que encara li; il·lusions. 
V amor d'ells, sols do< flors treu 
ile cent que à u'al ram n' bi havia 
y ell, fins besa ab alegria 
la que ha trepitjat son peu. 

Sagimon. [Jo crech en tot senyo Aleix t 

Aleix. Aquí teniu lo que us de ja. 

■Iobepu. Com jo deya que no creja... 

Albix. Si... y hodeyas pclmaleix. 
A túts de tOt vos castiga 
vostre etern remordiment, 
y deixeu, per fèu present, 
úue una màxima als noys diga. 
És tant inmens I' amor d' ella 
que ni tot lo que ha passat 
delo sèu pit I' ha esborrat: 
Guarda bé aquesta poncel la. 
De las il·lusions de un dia 
ja sols vos queda l'amor, 
y, l'amor, es esta flor, 
èsfullautla, 's moriria. 




> l'havem de guarda 
'Úllimaqiic'ra resta* 



.? 



Mibtí. i Sí de mil sols queda aquesta 
com no !a havem d' estimar? 

Ififsnnlïoi los dos y abrassarttit.) 
Alei\. Si nu'- pr(:li;i '< nrrssila { flirt jinat als jotts.) 
uera cieurer en l'amor, 
jo dirÈ à n'al rostre cor... 

(S'ou lo iceh d'animat y úetcabritnse dia:, 
Reséu per la pohra Rita. 
[/.«I joves se descubreíxen com obligats pfr una força secreta.) 
Kupalet. ï jureu no mentí amor 

que tant cruels desenganys dóna. 
Aleix. Màxima : Ser papallona; 




PROU. 



mi 




